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CAPITOLUL I CAPITOLULI Compatibil
Dispozitii generale DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect si obiective

(1) Prezenta directiva stabileste normele
referitoare la protectia persoanelor fizice in ceea
ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre autoritatile competente in
scopul prevenirii, depistdrii, investigdrii sau
urmaririi penale a infractiunilor sau al executarii
pedepselor, inclusiv al protejarii impotriva
amenintarilor la adresa securitatii publice si al
prevenirii acestora.

Articolul 1. Obiectul si scopul legii

(1) Prezenta lege stabileste cadrul juridic cu
privire la protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
de catre autoritatile competente in scopul:

a) prevenirii infractiunilor, inclusiv al
prevenirii si protejarii impotriva amenintarilor la
ordinea si securitatea publicd;

b) depistarii si investigarii infractiunilor sau a
desfasurarii urmaririi penale;

¢) judecarii cauzelor penale;




d) executarii pedepselor penale
masurilor de siguranta.

sau a

(2) In conformitate cu prezenta directiva,
statele membre:

(a) protejeaza drepturile si libertatile
fundamentale ale persoaneclor fizice, in special
dreptul acestora la protectia datelor cu caracter
personal; si

(b) se asigura ca schimbul de date cu caracter
personal de catre autorititile competente In
cadrul Uniunii, In cazul in care schimbul
respectiv de informatii este impus de dreptul
Uniunii sau de dreptul intern, nu este limitat sau
interzis din motive legate de protectia
persoanelor fizice 1n ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal.

(2) Prezenta lege are drept scop asigurarea
protectiei drepturilor si libertatilor fundamentale
ale persoanelor fizice si, in special, a dreptului la
viata intimd, familiald si privata, in legatura cu
prelucrarea datelor cu caracter personal in
scopurile prevazute la alin. (1).
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(3) Prezenta directivda nu impiedica statele
membre sd prevadd garantii sporite fata de cele
stabilite in prezenta directivd pentru protectia
drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal de catre autoritdtile competente.

Prevedere UE
optionala

Articolul 2
Domeniul de aplicare
(1) Prezenta directiva se aplica prelucrarii
datelor cu caracter personal de catre autoritatile
competente 1n scopurile prevazute la articolul 1
alineatul (1).

Articolul 2. Domeniul de aplicare

(1) Prezenta lege se aplica prelucrarii datelor
cu caracter personal de catre autoritdtile
competente in scopurile prevazute la art. 1 alin.

(1),
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(2) Prezenta directiva se aplica prelucrarii
datelor cu caracter personal realizate integral sau
partial prin mijloace automatizate, precum si
prelucrarii prin alte mijloace decat cele
automatizate a datelor cu caracter personal care
fac parte dintr-un sistem de evidenta a datelor sau

(2) Prezenta lege se aplica prelucrarii datelor
cu caracter personal realizate integral sau partial
prin mijloace automatizate, precum si prelucrarii
prin alte mijloace decat cele automatizate a
datelor cu caracter personal care fac parte dintr-
un sistem de evidentd a datelor sau care urmeaza
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care urmeaza sa facd parte dintr-un sistem de
evidenta a datelor.

sa faca parte dintr-un sistem de evidentd a
datelor.

(3) Prezenta directiva nu se aplica prelucrarii (3) Prezenta lege nu se aplica prelucrarii Compatibil
datelor cu caracter personal: datelor cu caracter personal atribuite la secret de
(a) in cadrul unei activitati care nu intra sub | stat, care se efectueaza in conformitate cu Legea
incidenta dreptului Uniunii; nr. 245/2008 cu privire la secretul de stat si In
madsura 1n care este necesar si proportional pentru
protectia securitatii si apararii nationale.
(b) de catre institutiile, organele, oficiile si Prevedere UE
agentiile Uniunii. neaplicabila
Articolul 3 Articolul 3. Notiuni Compatibil
Definitii (1) Notiunile din prezenta lege se definesc in
In sensul prezentei directive: conformitate cu art. 4 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.
1. ,,date cu caracter personal” inseamna orice Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind Compatibil
informatii privind o persoana fizica identificatd | protectia datelor cu caracter personal:
sau identificabila (,,persoana vizata’); o persoana date cu caracter personal — orice informatii
fizica identificabila este o persoana care poate fi | privind o persoand fizica identificatd sau
identificata, direct sau indirect, in special prin | identificabilda (in continuare — persoana vizata).
referire la un element de identificare, cum ar fi | Persoana fizica identificabild este o persoand
un nume, un numar de identificare, date de | care poate fi identificatd, direct sau indirect, in
localizare, un identificator online, sau la unul sau | special, prin referire la un element de
mai multe elemente specifice, proprii identitatii | identificare, cum ar fi un nume, un numar de
sale fizice, fiziologice, genetice, psihice, | identificare, date de localizare, un identificator
economice, culturale sau sociale. online, sau la unul ori mai multe elemente
specifice, proprii identitdtii sale fizice,
fiziologice, genetice, psihice, economice,
culturale sau sociale;
2. ,,prelucrare” Tnseamna orice operatiune sau Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind Compatibil

set de operatiuni efectuate asupra datelor cu
caracter personal sau seturilor de date cu caracter
personal, cu sau fara utilizarea de mijloace
automatizate, cum ar fi colectarea, Inregistrarea,
organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau

protectia datelor cu caracter personal:
prelucrare — orice operatiune sau set de
operatiuni efectuate asupra datelor cu caracter
personal sau asupra seturilor de date cu caracter
personal, cu sau fara utilizarea de mijloace
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modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea,
dezvaluirea prin transmitere, diseminarea sau
punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea
sau combinarea, restrictionarea, stergerea sau
distrugerea;

automatizate, cum ar fi colectarea, Inregistrarea,
organizarea, structurarea, stocarea, adaptarea sau
modificarea, extragerea, consultarea, utilizarea,
divulgarea prin transmitere, diseminarea sau
punerea la dispozitie in orice alt mod, alinierea
sau combinarea, restrictionarea, stergerea sau
distrugerea;

3. ,restrictionarea prelucrdrii” Inseamna
marcarea datelor cu caracter personal stocate, cu
scopul de a limita prelucrarea viitoare a acestora;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

restrictionare a prelucrarii — marcare a
datelor cu caracter personal stocate cu scopul de
a limita prelucrarea viitoare a acestora;

Compatibil

4. ,creare de profiluri” Inseamna orice forma
de prelucrare automata a datelor cu caracter
personal care constd in utilizarea datelor cu
caracter personal pentru a evalua anumite aspecte
personale referitoare la o persoand fizica, in
special pentru a analiza sau a preconiza aspecte
privind performanta la locul de munca, situatia
economicd, sdndtatea, preferintele personale,
interesele, fiabilitatea, comportamentul,
localizarea sau deplasarile respectivei persoane
fizice;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

creare de profiluri — orice forma de prelucrare
automata a datelor cu caracter personal care
consta in utilizarea datelor cu caracter personal
pentru a evalua anumite aspecte personale
referitoare la o persoana fizica, in special pentru
a analiza sau a prevedea aspecte privind
performanta la locul de muncd, situatia
economicd, sandtatea, preferintele personale,
interesele, fiabilitatea, comportamentul, locul in
care se afld persoana fizica respectiva sau
deplasarile acesteia;
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5. ,,pseudonimizare” inseamnd prelucrarea
datelor cu caracter personal intr-un asemenea
mod incat acestea sd nu mai poata fi atribuite unei
anume persoane vizate fara a se utiliza informatii
suplimentare, in masura in care aceste informatii
suplimentare sunt stocate separat si fac obiectul
unor masuri de naturd tehnicad si organizatorica
destinate sa garanteze neatribuirea unei persoane
fizice identificate sau identificabile;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

pseudonimizare — prelucrare a datelor cu
caracter personal Intr-un asemenea mod incat
acestea sd nu mai poatd fi atribuite unei anume
persoane vizate fard a se utiliza informatii
suplimentare, cu conditia ca aceste informatii
suplimentare sd fie stocate separat si sa faca
obiectul unor mdsuri de naturd tehnicd si

Compatibil
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organizatoricd care sa asigure neatribuirea
respectivelor date cu caracter personal unei
persoane fizice identificate sau identificabile;

6. ,sistem de evidenta a datelor” inseamna Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind Compatibil
orice set structurat de date cu caracter personal | protectia datelor cu caracter personal:
accesibile conform unor criterii specifice, fie ele sistem de evidenta a datelor— orice set
centralizate, descentralizate sau repartizate dupa | structurat de date cu caracter personal accesibile
criterii functionale sau geografice; conform wunor criterii specifice, fie ele
centralizate, descentralizate sau repartizate dupa
criterii functionale sau geografice;
7. ,autoritate competenta” inseamna: Articolul 3. Notiuni Compatibil
(a) orice autoritate publicda competentd in [...]
materie de prevenire, depistare, investigare sau (2) In sensul prezentei legi, urmitoarele
urmadrire penald a infractiunilor sau de executare | notiuni semnifica:
a pedepselor, inclusiv in materie de protejare autoritate competentd —
impotriva amenintdrilor la adresa securitatii a) orice autoritate publicd competentd in
publice si de prevenire a acestora; sau materie de prevenire, depistare, investigare sau
(b) orice alt organism sau entitate | urmarire penald a infractiunilor, de judecare a
imputernicit(d) de dreptul intern sda exercite | cauzelor penale, de executare a pedepselor
autoritate publica si competente publice in scopul | penale sau a masurilor de siguranta, inclusiv in
in prevenirii, depistdrii, investigarii sau urmaririi | materie de prevenire si protejare impotriva
penale a infractiunilor sau al executarii | amenintdrilor la ordinea si securitatea publica;
pedepselor, inclusiv al protejarii Tmpotriva | sau
amenintarilor la adresa securitatii publice si al b) orice alta entitate imputernicitd de lege sa
prevenirii acestora; exercite competente publice in scopul prevenirii,
depistarii, investigdrii sau urmadririi penale a
infractiunilor, al judecarii cauzelor penale, al
executarii pedepselor penale sau a masurilor de
sigurantd, inclusiv al prevenirii si protejarii
impotriva amenintarilor la ordinea si securitatea
publica.
8. ,operator” inseamna autoritatea Articolul 3. Notiuni Compatibil
competenta care, singura sau Tmpreuna cu altele, [-..]

stabileste scopurile si mijloacele de prelucrare a




datelor cu caracter personal; atunci cand
scopurile si mijloacele de prelucrare sunt stabilite
prin dreptul Uniunii sau prin dreptul intern,
operatorul sau criteriile specifice pentru
desemnarea acestuia pot fi stabilite prin dreptul
Uniunii sau prin dreptul intern;

(2) In sensul prezentei legi, urmitoarele
notiuni semnifica:

[...]

operator — autoritate competenta care, singura
sau Tmpreund cu altele, stabileste scopurile si
mijloacele de prelucrare a datelor cu caracter
personal. In cazul in care scopurile si mijloacele
de prelucrare sunt stabilite de actele normative,
operatorul sau criteriile specifice pentru
desemnarea acestuia sunt prevazute de actele
normative respective.

9. ,,persoanad Tmputernicita de catre operator”
inseamna persoana fizica sau juridica, autoritatea
publica, agentia sau alt organism care
prelucreaza datele cu caracter personal in numele
operatorului;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

persoand  imputernicita de  operator —
persoana fizicd sau juridica, autoritate publica,
agentie sau alt organism care prelucreaza datele
cu caracter personal Tn numele operatorului;

Compatibil

10. ,,destinatar” inseamna persoana fizica sau
juridicd, autoritatea publica, agentia sau un alt
organism cdruia ii sunt transmise datele cu
caracter personal, fie cd aceasta este sau nu o
parte terta; sunt exceptate, cu toate acestea,
autoritatile publice care pot primi date cu
caracter personal in cadrul unei anumite anchete
in conformitate cu dreptul intern, iar prelucrarea
datelor cu caracter personal respective de catre
acestea respecta normele aplicabile in materie de
protectie a datelor In conformitate cu scopurile
prelucrarii;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

destinatar — persoana fizicd sau juridica,
autoritate publica, agentie sau alt organism caruia
ii sunt divulgate datele cu caracter personal,
indiferent dacd este sau nu o parte tertd. Nu sunt
considerate destinatari autoritatile publice carora
li se pot comunica date cu caracter personal in
cadrul unei anumite anchete in conformitate cu
actele normative; prelucrarea acestor date de
catre autoritdtile publice respective respectd
normele aplicabile in materie de protectie a
datelor, in conformitate cu scopurile prelucrarii;

Compatibil

11. ,incalcarea securitatii datelor cu caracter
personal” inseamna o incalcare a securitatii, care
duce, in mod accidental sau ilegal, la distrugerea,
pierderea, modificarea, divulgarea neautorizatd

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

incalcare a securitatii datelor cu caracter
personal — incalcare a securitdtii care duce, in

Compatibil
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sau accesul neautorizat la datele cu caracter
personal transmise, stocate sau prelucrate in alt
mod;

mod accidental sau ilegal, la distrugerea,
pierderea, = modificarea  sau  divulgarea
neautorizatd a datelor cu caracter personal
transmise, stocate ori prelucrate Intr-un alt mod
sau la accesul neautorizat la acestea;

12. ,date genetice” inseamna datele cu
caracter personal referitoare la caracteristicile
genetice mostenite sau dobandite ale unei
persoane fizice care ofera informatii unice
privind fiziologia sau sdnatatea respectivei
persoane fizice, astfel cum rezultd in special in
urma unei analize a unei mostre de material
biologic recoltate de la acea persoana fizica;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

date genetice— date cu caracter personal
referitoare la caracteristicile genetice mostenite
sau dobandite ale unei persoane fizice, care ofera
informatii unice privind fiziologia sau sdnatatea
persoanei respective si care rezulta, in special, in
urma analizei unei mostre de material biologic
recoltate de la persoana in cauza;

Compatibil

13. ,,date biometrice” inseamna date cu
caracter personal care rezultd in urma unor
tehnici de prelucrare specifice, referitoare la
caracteristicile fizice, fiziologice sau
comportamentale ale unei persoane fizice, care
permit sau confirmd identificarea unica a
respectivel persoane fizice, cum ar fi imaginile
faciale sau datele dactiloscopice;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

date biometrice — date cu caracter personal
care rezultd in urma unor tehnici de prelucrare
specifice referitoare la caracteristicile fizice,
fiziologice sau comportamentale ale unei
persoane fizice care permit sau confirma
identificarea unica a respectivei persoane, cum ar
fi imaginile faciale sau datele dactiloscopice;

Compatibil

14. ,date privind sdnatatea” inseamna date cu
caracter personal legate de sdnatatea fizica sau
mentald a wunei persoane fizice, inclusiv
acordarea de servicii de asistentd medicald, care
dezvaluie informatii despre starea de sdnatate a
acesteia;

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

date privind sanatatea — date cu caracter
personal legate de sdnatatea fizicd sau mintald a
unei persoane fizice, inclusiv de prestarea de
servicii de asistentd medicald care dezvaluie
informatii despre starea de sanatate a acesteia;

Compatibil

15. ,,autoritate de supraveghere” inseamna o
autoritate publicd independenta instituitd de un
stat membru in temeiul articolului 41;

Prevedere UE
neaplicabila




16. ,,organizatie internationald” inseamnd o
organizatie si organismele sale subordonate
reglementate de dreptul international public sau
orice alt organism care este instituit printr-un
acord incheiat Intre doud sau mai multe tari sau
in temeiul unui astfel de acord.

Art. 4 din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal:

organizatie internationald — organizatie si
organismele sale subordonate reglementate de
dreptul international public sau orice alt
organism care este instituit printr-un acord
incheiat intre doud sau mai multe state sau 1n
temeiul unui astfel de acord.

Compatibil

CAPITOLUL 11 CAPITOLUL 11 Compatibil
Principii PRINCIPII
Articolul 4 Articolul 4. Principiile prelucrarii
Principii referitoare la prelucrarea (1) Datele cu caracter personal sunt:
datelor cu caracter personal

(1) Statele membre garanteaza ca datele cu
caracter personal:

(a) sunt prelucrate in mod legal si echitabil; a) prelucrate in mod legal si echitabil; Compatibil

(b) sunt colectate in scopuri determinate, b) colectate in scopuri determinate, explicite Compatibil
explicite si legitime si nu sunt prelucrate intr-un | si legitime si nu sunt prelucrate intr-un mod
mod incompatibil cu aceste scopuri; incompatibil cu aceste scopuri;

(c) sunt adecvate, relevante si neexcesive in c) adecvate, relevante si neexcesive in raport Compatibil
ceea ce priveste scopurile in care sunt prelucrate; | cu scopurile in care sunt prelucrate;

(d) sunt exacte si, daca este necesar, sunt d) exacte si, daca este necesar, sunt Compatibil
actualizate; trebuie sa se ia toate masurile | actualizate. Trebuie sa se ia toate masurile
rezonabile pentru a asigura faptul ca datele cu | rezonabile pentru a asigura faptul ca datele cu
caracter personal care sunt inexacte, avand in | caracter personal care sunt inexacte, avand in
vedere scopurile pentru care sunt prelucrate, sa | vedere scopurile pentru care sunt prelucrate, sunt
fie sterse sau rectificate fara intarziere; sterse sau rectificate fara intarziere,

(e) sunt pastrate intr-o forma care permite e) pastrate 1intr-o formd care permite Compatibil

identificarea persoanelor vizate pe o perioada
care nu depaseste perioada necesara indeplinirii
scopurilor pentru care sunt prelucrate datele
respective;

identificarea persoanelor vizate pe o perioada
care nu depaseste perioada necesard Indeplinirii
scopurilor pentru care sunt prelucrate datele
respective;




(f) sunt prelucrate intr-un mod care sa asigure
securitatea adecvata a datelor cu caracter
personal, inclusiv protectia Impotriva prelucrarii
neautorizate sau ilegale si Tmpotriva pierderii, a
distrugerii sau a deteriorarii accidentale, prin
luarea de masuri tehnice sau organizatorice
corespunzatoare.

f) prelucrate intr-un mod care sd asigure
securitatea adecvatda a datelor cu caracter
personal, inclusiv protectia Impotriva prelucrarii
neautorizate sau ilegale si Tmpotriva pierderii, a
distrugerii sau a deteriordrii accidentale, prin
luarea de masuri tehnice sau organizatorice
corespunzatoare.

Compatibil

(2) Prelucrarea de catre acelasi operator sau de
catre un altul, in oricare dintre scopurile stabilite
la articolul 1 alineatul (1), altele decat cele pentru
care datele cu caracter personal au fost colectate,
este permisa in masura in care:

(2) Prelucrarea de catre acelasi operator sau de
catre un alt operator, in oricare dintre scopurile
prevazute la art. 1 alin. (1), altele decat cele
pentru care datele cu caracter personal au fost
colectate, este permisa Tn masura in care:

Compatibil

(a) operatorul este autorizat sd prelucreze
astfel de date cu caracter personal in scopul
respectiv, in conformitate cu dreptul Uniunii sau
cu dreptul intern; si

a) operatorul este autorizat sa prelucreze astfel
de date cu caracter personal in scopul respectiv,
in conformitate cu actele normative; si

Compatibil

(b) prelucrarea este necesara si proportionala
in raport cu respectivul alt scop, in conformitate
cu dreptul Uniunii sau cu dreptul intern.

b) prelucrarea este necesara si proportionald in
raport cu respectivul scop, in conformitate cu
actele normative.

Compatibil

(3) Prelucrarea de catre acelasi operator sau de
catre un altul poate include arhivarea in interes
public sau in scopuri stiintifice, statistice sau
istorice pentru scopurile stabilite la articolul 1
alineatul (1), cu conditia unor garantii adecvate
pentru drepturile si libertatile persoanelor vizate.

(3) Prelucrarea de catre acelasi operator sau de
catre un alt operator, pentru scopurile prevazute
la art. 1 alin. (1), poate include prelucrarea in
scopuri de arhivare in interes public, In scopuri
de cercetare stiintifica sau istorica ori in scopuri
statistice, cu conditia unor garantii adecvate
pentru drepturile si libertatile persoanelor vizate.

Compatibil

(4) Operatorul este responsabil de respectarea
alineatelor (1), (2) si (3) si poate demonstra acest
lucru.

(4) Operatorul este responsabil de respectarea
alin. (1)—(3) si trebuie sa poata demonstra aceasta
respectare.

Compatibil

Articolul 5
Termene pentru stocare si revizuire
Statele membre garanteazd stabilirea unor
termene corespunzatoare pentru stergerea datelor
cu caracter personal sau pentru o revizuire

Articolul 8. Termene pentru stocare si
revizuire

(1) Datele cu caracter personal sunt stocate
numai atat timp cat sunt necesare pentru

Compatibil




periodica a necesitdtii de stocare a datelor cu
caracter personal. Respectarea acestor termene
este asigurata prin masuri procedurale.

indeplinirea scopurilor prevazute la art. 1 alin.
(1).

(2) In cazul in care actele normative nu prevad
termene pentru stocarea datelor cu caracter
personal, operatorul stabileste un termen specific
si adecvat pentru:

a) stergerea datelor cu caracter personal; sau

b) revizuirea periodica a necesitatii de stocare
a datelor cu caracter personal.

Articolul 6 Articolul 9. Distinctia intre diferite categorii Compatibil
Distinctia intre diferitele de persoane vizate
categorii de persoane vizate Operatorul, dupa caz si pe cat posibil, face
Statele membre garanteaza ca, dupa caz si in | distinctie clard intre datele cu caracter personal
masura posibilului, operatorul face distinctie | ale diferitelor categorii de persoane vizate, cum
clard intre datele cu caracter personal ale | ar fi:
diferitelor categorii de persoane vizate, precum:
(a) persoane in privinta cdrora existd motive a) persoane in privinta carora exista banuieli Compatibil
serioase sd se creadd ca au savarsit sau cd | rezonabile cd au savarsit ori cd urmeazd sa
urmeaza sa savarseasca o infractiune; savarseasca o infractiune;
(b) persoane condamnate pentru savarsirea b) persoane condamnate pentru savarsirea Compatibil
unei infractiuni; unei infractiuni;
(c) victime ale unei infractiuni sau persoane in ¢) victime ale unei infractiuni sau persoane in Compatibil
privinta carora, In baza anumitor fapte, existd | privinta cdrora, in baza anumitor fapte, exista
motive sd se creada cd persoanele respective ar | motive sa se creada ca ar putea fi victime ale unei
putea fi victimele unei infractiuni; si infractiuni; si
(d) alte parti care au legatura cu infractiunea, d) alte persoane care au legiturd cu o Compatibil

ca de exemplu persoane care ar putea fi chemate
sa depuna marturie in cadrul anchetelor legate de
infractiuni sau in cadrul procedurilor penale
ulterioare sau persoane care pot oferi informatii
cu privire la infractiuni sau persoane care sunt in
legdtura sau asociate cu persoanele mentionate la
literele (a) si (b).

infractiune, precum persoanele care ar putea fi
citate pentru a face declaratii in cadrul unui
proces penal, persoanele care pot oferi informatii
cu privire la infractiuni sau persoanele care sunt
in legaturd ori asociate cu persoanele mentionate
la lit. a) si b).
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Articolul 7
Distinctia intre datele cu caracter personal si
verificarea calititii datelor cu caracter
personal
(1) Statele membre garanteazd cd se face
distinctie, pe cat posibil, intre datele cu caracter
personal bazate pe fapte si datele cu caracter
personal bazate pe evaluari personale.

Articolul 10. Distinctia intre datele cu
caracter personal si verificarea calitatii datelor cu
caracter personal

(1) Operatorul face distinctie, pe cat posibil,
intre datele cu caracter personal bazate pe fapte
si datele cu caracter personal bazate pe evaluari
personale.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza ca autoritatile
competente iau toate masurile rezonabile pentru
a se asigura ca datele cu caracter personal care
sunt inexacte, incomplete sau nu mai sunt actuale
nu sunt transmise sau puse la dispozitie. In acest
scop, fiecare autoritate competenta verifica, in
masura in care este posibil, calitatea datelor cu
caracter personal inainte ca acestea sa fie
transmise sau puse la dispozitie. In masura in
care acest lucru este posibil, in cadrul tuturor
transmiterilor de date cu caracter personal, se
adauga informatii necesare care permit autoritatii
competente destinatare sa evalueze gradul de
exactitate, caracterul integral, gradul de
fiabilitate si de actualitate al datelor cu caracter
personal.

(2) Autoritatile competente iau toate masurile
rezonabile pentru a se asigura cd datele cu
caracter personal care sunt inexacte, incomplete
sau nu mai sunt actuale nu sunt transmise sau
puse la dispozitie. In acest scop, autorititile
competente verificd, in masura in care este
posibil, calitatea datelor cu caracter personal
inainte ca acestea sa fie transmise sau puse la
dispozitie.

(3) Pe cat posibil, in cadrul tuturor
transmiterilor de date cu caracter personal, se
adauga informatii necesare care permit autoritatii
competente destinatare sa evalueze gradul de
exactitate, caracterul integral, precum si gradul
de fiabilitate si de actualitate al datelor cu
caracter personal.

Compatibil

(3) In cazul in care se constatd transmiterea
unor date cu caracter personal incorecte sau
transmiterea unor date cu caracter personal in
mod ilegal, acest lucru se comunica de indata
destinatarului. Intr-un astfel de caz, datele cu
caracter personal sunt rectificate sau sterse sau
prelucrarea este restrictionatd in conformitate cu
articolul 16.

(4) In cazul in care se constatd transmiterea
unor date cu caracter personal incorecte sau
transmiterea unor date cu caracter personal in
mod ilegal, acest lucru se comunica imediat
destinatarului. In acest caz, datele cu caracter
personal sunt rectificate sau sterse sau
prelucrarea lor este restrictionata in conformitate
cu art. 15.

Compatibil
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Articolul 8
Legalitatea prelucrarii

(1) Statele membre garanteaza legalitatea
prelucrarii numai daca si Tn masura In care
aceasta este necesara pentru indeplinirea unei
sarcini de catre o autoritate competentd in
scopurile stabilite la articolul 1 alineatul (1) si ca
aceasta se intemeiaza pe dreptul Uniunii sau pe
dreptul intern.

Articolul 5. Legalitatea prelucrarii

(1) Prelucrarea este legala numai daca este
necesard pentru exercitarea de catre o autoritate
competentd a unei atributii prevazute de actele
normative, in scopurile prevazute la art. 1 alin.

(1)

Compatibil

(2) Dreptul intern care reglementeaza
prelucrarea care intrd sub incidenta prezentei
directive precizeaza cel putin obiectivele
prelucrarii, datele cu caracter personal care
urmeaza sa fie prelucrate si scopurile prelucrarii.

(2) Actele normative care reglementeaza
prelucrarea trebuie sd prevadd obiectivele
prelucrarii, datele cu caracter personal care
urmeaza sa fie prelucrate si scopurile prelucrarii.

Compatibil

Articolul 9
Conditii specifice de prelucrare

(1) Datele cu caracter personal colectate de
autoritatile competente in scopurile stabilite la
articolul 1 alineatul (1) nu se prelucreaza in alte
scopuri decét cele stabilite la articolul 1 alineatul
(1), cu exceptia cazurilor in care o astfel de
prelucrare este autorizatd in temeiul dreptului
Uniunii sau al dreptului intern. In cazurile in care
datele cu caracter personal sunt prelucrate in alte
scopuri, prelucrdrii respective 1 se aplica
Regulamentul (UE) 2016/679, cu exceptia
cazului in care prelucrarea este efectuatd in
cadrul unei activitati care nu intrd sub incidenta
dreptului Uniunii.

Articolul 6. Prelucrarea in alte scopuri decat
cele prevazute la art. 1 alin. (1)

(1) Datele cu caracter personal colectate de
autoritatile competente n scopurile prevazute la
art. 1 alin. (1) nu se prelucreaza in alte scopuri
decat cele prevazute la art. 1 alin. (1), cu exceptia
cazului in care o astfel de prelucrare este
autorizatd de actele normative. In cazul in care
datele cu caracter personal sunt prelucrate in alte
scopuri, pentru prelucrarea respectiva se aplica
Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor cu
caracter personal.

Compatibil

(2) In cazul in care autorititile competente
sunt imputernicite prin dreptul intern sa
indeplineascd alte atributii decat cele aferente
scopurilor stabilite la articolul 1 alineatul (1),
pentru prelucrarea in astfel de scopuri se aplicd

(2) In cazul in care autorititile competente
sunt imputernicite prin actele normative sa
indeplineascd alte atributii decat cele aferente
scopurilor prevazute la art. 1 alin. (1), pentru
prelucrarea in astfel de scopuri se aplicd Legea

Compatibil
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Regulamentul (UE) 2016/679, inclusiv in ce
priveste prelucrarea in scopuri de arhivare in
interes public, in scopuri de cercetare stiintifica
sau istorica ori Tn scopuri statistice, cu exceptia
cazului 1n care prelucrarea este efectuatd in
cadrul unei activitdti care nu intrd sub incidenta
dreptului Uniunii.

nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal, inclusiv pentru prelucrarea in scopuri
de arhivare i1n interes public, in scopuri de
cercetare stiintificd sau istoricd ori in scopuri
statistice.

(3) Statele membre garanteaza ca, in cazul in
care dreptul Uniunii sau dreptul intern aplicabil
autoritatii competente care a transmis datele
prevede conditii specifice de prelucrare,
autoritatea competentd care a transmis datele
informeaza destinatarul respectivelor date cu
caracter personal cu privire la aceste conditii si la
obligatia de a le respecta.

(3) In cazul in care actele normative prevad
conditii specifice de prelucrare a datelor cu
caracter personal, autoritatea competentd care
transmite  datele  respective  informeaza
destinatarul cu privire la aceste conditii si la
obligatia de a le respecta.

Compatibil

(4) Statele membre garanteazd ca autoritatea
competentd care a transmis datele nu aplica
conditiile prevazute la alineatul (3) destinatarilor
din alte state membre sau agentiilor, oficiilor si
organismelor instituite Tn conformitate cu titlul V
capitolele 4 si 5 din TFUE, altele decat cele
aplicabile transmiterii similare de date in statul
membru al autoritdtii competente care a transmis
datele.

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 10
Prelucrarea de categorii speciale
de date cu caracter personal
Prelucrarea datelor cu caracter personal care
dezvaluie originea rasiala sau etnica, opiniile
politice, confesiunea religioasa sau convingerile
filozofice, afilierea sindicala, prelucrarea datelor
genetice, prelucrarea datelor biometrice pentru
identificarea unica a unei persoane fizice sau
prelucrarea datelor privind sdnitatea sau a

Articolul 7. Prelucrarea categoriilor speciale
de date cu caracter personal

Prelucrarea datelor cu caracter personal care
dezviéluie originea rasiala sau etnicd, opiniile
politice, confesiunea religioasa sau convingerile
filozofice, apartenenta la sindicate, precum si
prelucrarea datelor genetice, a datelor biometrice
pentru identificarea unica a unei persoane fizice,
a datelor privind sanatatea sau a datelor privind
viata sexuald ori orientarea sexuald ale unei

Compatibil
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datelor privind viata sexuala si orientarea sexuala
a unei persoane fizice este autorizatd numai
atunci cand este strict necesard si sub rezerva
unor garantii adecvate pentru drepturile si
libertatile persoanei vizate si numai atunci cand:

persoane fizice, este permisa numai atunci cand
este strict necesara si sub rezerva unor garantii
adecvate pentru drepturile si libertatile persoanei
vizate, in cazul in care:

(a) este autorizata de dreptul Uniunii sau de
dreptul intern;

a) prelucrarea este strict necesara pentru
exercitarea de catre o autoritate competentd a
unei atributii prevazute de actele normative, 1n
scopurile prevazute la art. 1 alin. (1);

Compatibil

(b) este necesara pentru a proteja interesele
vitale ale persoanei vizate sau ale unei alte
persoane fizice; sau

b) prelucrarea este necesara pentru a proteja
interesele vitale ale persoanei vizate sau ale unei
alte persoane fizice; sau

Compatibil

(c) prelucrarea respectiva se refera la date care
sunt facute publice in mod manifest de persoana
vizata.

c) prelucrarea se referd la date cu caracter
personal care sunt facute publice in mod manifest
de catre persoana vizata.

Compatibil

Articolul 11
Procesul decizional individual automatizat

(1) Statele membre garanteazd cd o decizie
intemeiata exclusiv pe prelucrarea automata,
inclusiv crearea de profiluri, care produce un
efect juridic negativ pentru persoana vizata sau
care o afecteazd In mod semnificativ, este
interzisd, cu exceptia cazului in care este
autorizata de dreptul Uniunii sau de dreptul
intern care se aplica operatorului si care prevede
garantii adecvate pentru drepturile si libertatile
persoanei vizate, cel putin dreptul de a obtine
interventia umana din partea operatorului.

Articolul 11. Procesul decizional individual
automatizat

(1) O decizie intemeiata exclusiv pe
prelucrarea automatd, inclusiv crearea de
profiluri, care produce un efect juridic negativ
pentru persoana vizatd sau care o afecteaza in
mod semnificativ, este interzisd, cu exceptia
cazului in care este autorizatd de actele normative
ce prevad garantii adecvate pentru drepturile si
libertatile persoanei vizate, cel putin dreptul de a
obtine interventia umana din partea operatorului.

Compatibil

(2) Deciziile mentionate la alineatul (1) din
prezentul articol nu se intemeiaza pe categoriile
speciale de date cu caracter personal mentionate
la articolul 10, cu exceptia cazului in care au fost
instituite  masuri  corespunzatoare  pentru

(2) Deciziile mentionate la alin. (1) nu pot sa
se Intemeieze pe categoriile speciale de date cu
caracter personal mentionate la art. 7, cu exceptia
cazului in care au fost instituite masuri
corespunzatoare pentru protejarea drepturilor, a

Compatibil
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protejarea drepturilor, a libertdtilor si a
intereselor legitime ale persoanei vizate.

libertatilor si a intereselor legitime ale persoanei
vizate.

(3) In conformitate cu dreptul Uniunii, este
interzisd crearea de profiluri care are drept
rezultat discriminarea persoanelor fizice pe baza
categoriilor speciale de date cu caracter personal
mentionate la articolul 10.

(3) Este interzisd crearea de profiluri care are
drept rezultat discriminarea persoanelor fizice pe
baza categoriilor speciale de date cu caracter
personal prevazute la art. 7.

Compatibil

CAPITOLUL I
Drepturile persoanei vizate

Articolul 12
Comunicare si modalititi de exercitare a
drepturilor persoanei vizate

(1) Statele membre garanteaza faptul ca
operatorul ia masuri rezonabile pentru a
transmite persoanei vizate orice informatii
mentionate la articolul 13 si transmite acesteia
orice comunicare in legatura cu articolele 11, 14-
18 si 31 referitoare la prelucrare, intr-o forma
concisd, inteligibild si usor accesibild, utilizand
un limbaj clar si simplu. Informatiile se transmit
prin orice mijloace adecvate, inclusiv prin
mijloace electronice. Ca reguld generald,
operatorul transmite informatiille in acelasi
format in care a fost primita cererea.

CAPITOLUL IIT
DREPTURILE PERSOANEI VIZATE

Articolul 12. Dispozitii generale privind
comunicarea si modalitatile de exercitare a
drepturilor persoanei vizate

(1) Operatorul ia masuri rezonabile pentru a
oferi persoanei vizate orice informatii prevazute
la art. 13 si transmite acesteia orice comunicare
in legaturd cu art. 11, 14-16 si 29 referitoare la
prelucrare, intr-o formd concisa, inteligibild si
usor accesibild, utilizand un limbaj clar si simplu.
Informatiile se transmit prin orice mijloace
adecvate, inclusiv prin mijloace electronice. Ca
regula generald, operatorul transmite informatiile
in acelasi format in care a fost primita cererea.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza faptul ca
operatorul faciliteaza exercitarea drepturilor
persoanei vizate in temeiul articolelor 11 si 14-
18.

(2) Operatorul faciliteaza  exercitarea
drepturilor persoanei vizate in temeiul art. 11 si
14-16.

Compatibil

(3) Statele membre garanteaza faptul ca
operatorul informeaza in scris persoana vizatd cu
privire la modul in care a dat curs cererii acesteia,
fara intarzieri nejustificate.

(3) Operatorul informeaza in scris persoana
vizatd cu privire la modul in care a dat curs
cererii acesteia, fara intarzieri nejustificate, dar in
cel mult o lund de la primirea cererii. Aceasta

Compatibil
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perioada poate fi prelungitd cu doud luni atunci
cand este necesar, tindndu-se cont de
complexitatea si numarul cererilor. Operatorul
informeaza persoana vizatd cu privire la orice
astfel de prelungire, in termen de o lunad de la
primirea cererii, prezentdnd si  motivele
intarzierii.

(4) Statele membre garanteaza faptul ca
transmiterea informatiilor in conformitate cu
articolul 13 si orice comunicare transmisa si
masurd luatd in temeiul articolelor 11, 14-18 si
31 este gratuiti. In cazul in care cererile din
partea unei persoane vizate sunt in mod vadit
nefondate sau excesive, in special din cauza
caracterului lor repetitiv, operatorul poate:

(4) Oferirea informatiilor in conformitate cu
art. 13 si orice comunicare transmisa si masura
luatd in temeiul art. 11, 1416 si 29 este gratuita.
In cazul in care cererile din partea unei persoane
vizate sunt in mod vadit nefondate sau excesive,
in special din cauza caracterului lor repetitiv,
operatorul poate:

Compatibil

(a) sa perceapa o taxd rezonabild care sa tina
cont de costurile administrative pentru
transmiterea informatiilor sau a comunicarilor
sau pentru luarea masurilor solicitate; sau

a) sa perceapa o taxa rezonabila care sa tina
cont de costurile administrative pentru
transmiterea informatiilor sau a comunicarilor
ori pentru luarea masurilor solicitate; sau

Compatibil

(b) poate refuza sa dea curs cererii.

b) sa refuze examinarea cererii.

Compeatibil

Operatorului 11 revine sarcina de a demonstra
caracterul vadit nefondat sau excesiv al cererii.

Operatorului 11 revine sarcina de a demonstra
caracterul vadit nefondat sau excesiv al cererii.

Compatibil

(5) In cazul in care operatorul are indoieli
intemeiate cu privire la identitatea persoanei
fizice care inainteazd cererea mentionatd la
articolul 14 sau 16, acesta poate solicita
furnizarea de informatii suplimentare necesare
pentru a confirma identitatea persoanei vizate.

(5) In cazul in care operatorul are indoieli
intemeiate cu privire la identitatea persoanei
fizice care inainteazad cererea mentionata la art.
14 sau 15, acesta poate solicita furnizarea de
informatii suplimentare necesare pentru a
confirma identitatea persoanei vizate.

Compatibil

Articolul 13
Informatii care se pun la dispozitia
persoanei vizate sau se comunica acesteia
(1) Statele membre garanteaza cad operatorul
pune la dispozitia persoanelor vizate cel putin
urmatoarele informatii:

Articolul 13. Informatii care se pun la
dispozitia persoanei vizate sau se comunica
acesteia

(1) Operatorul pune la dispozitie intr-un mod
accesibil publicului, in special prin publicare pe

Compatibil
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paginile web oficiale, urméitoarele informatii
generale:

(a) identitatea si datele de contact ale a) denumirea si datele de contact ale Compatibil
operatorului; operatorului;

(b) datele de contact ale responsabilului cu b) datele de contact ale responsabilului cu Compatibil
protectia datelor, dupa caz; protectia datelor, dupa caz;

(c) scopurile in care sunt prelucrate datele cu ¢) scopurile in care sunt prelucrate datele cu Compatibil
caracter personal; caracter personal;

(d) dreptul de a depune o plangere in fata d) dreptul de a depune o plangere la Centrul Compatibil
autoritatii de supraveghere si datele de contact | National pentru Protectia Datelor cu Caracter
ale autoritatii de supraveghere; Personal (in continuare — Centru) si datele de

contact ale Centrului;

() existenta dreptului de a solicita e) existenta dreptului de a solicita operatorului Compatibil
operatorului acces la datele cu caracter personal | acces la datele cu caracter personal referitoare la
referitoare la persoana vizata ori rectificarea sau | persoana vizata, rectificarea sau stergerea acestor
stergerea acestor date sau restrictionarea | date ori restrictionarea prelucrarii lor.
prelucrarii lor.

(2) In plus fata de informatiile mentionate la (2) In anumite cazuri, operatorul comunica Compatibil
alineatul (1), statele membre garanteaza prin lege | direct persoanei vizate urmatoarele informatii
ca operatorul comunicd persoanei vizate, in | suplimentare, pentru a permite acesteia
anumite  cazuri, urmdtoarele  informatii | exercitarea drepturilor sale:
suplimentare, pentru a permite acesteia
exercitarea drepturilor sale:

(a) temeiul juridic al prelucrarii; a) temeiul juridic al prelucrarii; Compatibil

(b) perioada pentru care vor fi stocate datele b) perioada de stocare a datelor cu caracter Compatibil
cu caracter personal sau, in cazul in care nu este | personal sau, in cazul in care nu este posibil,
posibil, criteriile utilizate pentru a stabili | criteriile utilizate pentru a stabili perioada
respectiva perioada; respectiva;

(c) daca este cazul, categoriile de destinatari c) dupa caz, categoriile de destinatari ai Compatibil
ai datelor cu caracter personal, inclusiv in tari | datelor cu caracter personal, inclusiv din alte
terte sau organizatii internationale; state sau organizatii internationale;

(d) in cazul in care este necesar, informatii d) in cazul in care este necesar, informatii Compatibil

suplimentare, in special atunci cand datele cu

suplimentare, 1n special atunci cidnd datele cu
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caracter personal sunt colectate fara stirea
persoanei vizate.

caracter personal sunt colectate fara stirea
persoanei vizate.

(3) Statele membre pot adopta masuri (3) Operatorul poate amana, restrictiona sau Compatibil
legislative de aménare, restrictionare sau omitere | omite furnizarea informatiilor prevazute la alin.
a furnizarii de informatii persoanei vizate in | (2), In cazul in care si atat timp cat, tindnd cont
conformitate cu alineatul (2) in mdsura 1n care si | de drepturile fundamentale si interesele legitime
atat timp cat o astfel de masurd constituie o | ale persoanei vizate, o astfel de masurd este
masurd necesard si proportionala intr-o societate | necesara si proportionald pentru:
democratica, tinand seama de drepturile
fundamentale si de interesele legitime ale
persoanei fizice, pentru:

(a) evitarea obstructiondrii cercetarilor, a) evitarea obstructiondrii  cercetdrilor, Compatibil
anchetelor sau procedurilor oficiale sau juridice; | anchetelor sau procedurilor oficiale ori juridice;

(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, b) a nu prejudicia activitdtile prevazute la art. Compatibil
investigarea sau urmarirea penald a infractiunilor | 1 alin. (1) lit. a)—d);
sau executarea pedepselor;

(c) protejarea securitatii publice; ¢) protejarea ordinii si securitatii publice; Compatibil

(d) protejarea securitatii nationale; d) protejarea securitatii nationale; Compatibil

(e) protejarea drepturilor si libertatilor e) protejarea drepturilor si libertatilor altor Compatibil
celorlalti. persoane.

(4) Statele membre pot adopta masuri Prevedere UE
legislative pentru a stabili categoriile de optionald
prelucrare care pot intra, integral sau partial, sub
incidenta oricdreia dintre literele de la alineatul
(3).

Articolul 14 Articolul 14. Dreptul de acces al persoanei Compatibil
Dreptul de acces al persoanei vizate vizate

Sub rezerva articolului 15, statele membre (1) Persoana vizata are dreptul sd obtina din
garanteazd dreptul persoanei vizate de a obtine | partea operatorului o confirmare cu privire la
din partea operatorului o confirmare ca se | faptul daca se prelucreaza sau nu date cu caracter
prelucreaza sau nu date cu caracter personal care | personal care o privesc si, in caz afirmativ, sa
o privesc si, in caz afirmativ, acces la datele | obtina acces la datele respective si la urméatoarele
respective si la urmatoarele informatii: informatii:

(a) scopurile si temeiul juridic al prelucrarii; a) scopurile si temeiul juridic al prelucrarii; Compatibil
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(b) categoriile de date cu caracter personal
vizate;

b) categoriile de date cu caracter personal
vizate;

Compatibil

(c) destinatarii sau categoriile de destinatari
carora le-au fost divulgate datele cu caracter
personal, in special destinatarii din tari terte sau
organizatii internationale;

c) destinatarii sau categoriile de destinatari
carora le-au fost divulgate datele cu caracter
personal, in special destinatarii din alte state sau
organizatii internationale;

Compatibil

(d) acolo unde este posibil, perioada pentru
care se preconizeaza ca vor fi stocate datele cu
caracter personal sau, in cazul in care acest lucru
nu este posibil, criteriile utilizate pentru a stabili
aceasta perioada;

d) perioada pentru care se preconizeaza
stocarea datelor cu caracter personal sau, daca nu
este posibil, criteriile utilizate pentru a determina
aceasta perioada;

Compatibil

(e) existenta dreptului de a solicita de la
operator rectificarea sau stergerea datelor cu
caracter personal, sau restrictionarea prelucrarii
datelor cu caracter personal referitoare la
persoana vizata,

e) existenta dreptului de a solicita de la
operator rectificarea sau stergerea datelor cu
caracter personal ori restrictionarea prelucrarii
datelor cu caracter personal referitoare la
persoana vizata,

Compatibil

(f) dreptul de a depune o plangere in fata
autoritatii de supraveghere si datele de contact
ale autoritatii de supraveghere;

f) dreptul de a depune o plangere la Centru si
datele de contact ale Centrului;

Compatibil

(g) comunicarea datelor cu caracter personal
care sunt in curs de prelucrare si a oricdrei
informatii disponibile cu privire la originea
datelor.

g) comunicarea datelor cu caracter personal
care sunt in curs de prelucrare si a oricarel
informatii disponibile cu privire la originea
datelor.

Compatibil

Articolul 15
Limitarea dreptului de acces

(1) Statele membre pot adopta masuri
legislative care limiteaza, integral sau partial,
dreptul de acces al persoanei vizate in masura si
atat timp o astfel de limitare, partiald sau totala,
constituie 0 masurd necesard si proportionald
intr-o societate democratica, tinandu-se seama de
drepturile fundamentale si de interesele legitime
ale respectivei persoane fizice, pentru:

Articolul 14. Dreptul de acces al persoanei
vizate

[...]

(2) Operatorul poate limita, integral sau
partial, dreptul de acces al persoanei vizate in
cazul in care si atat timp cat, tinand cont de
drepturile fundamentale si interesele legitime ale
persoanei vizate, o astfel de limitare este
necesara si proportionald pentru:

Compatibil
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(a) evitarea obstructiondrii cercetarilor,
anchetelor sau procedurilor oficiale sau juridice;

a) evitarea obstructiondrii cercetarilor,
anchetelor sau procedurilor oficiale sau juridice;

Compatibil

(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea,
investigarea sau urmarirea penald a infractiunilor
sau executarea pedepselor;

b) a nu prejudicia activitatile prevazute la art.
1 alin. (1) lit. a)—d);

Compatibil

(c) protejarea securitatii publice;

¢) protejarea ordinii si securitatii publice;

Compatibil

(d) protejarea securitatii nationale;

d) protejarea securitatii nationale;

Compatibil

(e) protejarea drepturilor si
celorlalti.

libertatilor

e) protejarea drepturilor si libertatilor altor
persoane.

Compatibil

(2) Statele membre pot adopta masuri
legislative pentru a stabili categoriile de
prelucrare care se pot intra, integral sau partial,
sub incidenta literelor (a)-(e) de la alineatul (1).

Prevedere UE
optionala

(3) In cazurile previzute la alineatele (1) si
(2), statele membre garanteazd ca operatorul
informeaza 1in scris persoana vizata, fara
intarzieri nejustificate, cu privire la refuzarea sau
limitarea accesului si la motivele refuzului sau
ale limitarii. Astfel de informatii pot fi omise
atunci cand furnizarea lor ar contraveni unuia
dintre scopurile de la alineatul (1). Statele
membre garanteaza cd operatorul informeaza
persoana vizatd cu privire la posibilitatea de a
depune o plangere la autoritatea de supraveghere
sau de a introduce o cale de atac judiciara.

(3) In cazul prevazut la alin. (2), operatorul
informeaza in scris persoana vizata, in termenul
prevazut la art. 12 alin. (3), cu privire la refuzarea
sau limitarea accesului si motivele refuzului sau
ale limitarii. Astfel de informatii pot fi omise
atunci cand furnizarea lor ar contraveni unuia
dintre scopurile prevazute la alin. (2). Operatorul
informeaza persoana vizatd cu privire la
posibilitatea de a depune o plangere la Centru sau
de a Tnainta o actiune in contencios administrativ.

Compatibil

(4) Statele membre garanteaza ca operatorul
justificd motivele de fapt si de drept pe care se
intemeiazad decizia. Aceste informatii se pun la
dispozitia autoritdtilor de supraveghere.

(4) Operatorul tine evidenta deciziilor luate in
temeiul alin. (2), precum si documenteaza
motivele de fapt sau de drept pe care se
intemeiaza decizia. Aceste informatii sunt puse la
dispozitia Centrului, la cererea acestuia.

Compatibil
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Articolul 16
Dreptul la rectificarea sau la stergerea
datelor cu caracter personal si la
restrictionarea prelucrarii

(1) Statele membre garanteaza persoanei
vizate dreptul de a obtine de la operator, fara
intarzieri nejustificate, rectificarea datelor cu
caracter personal inexacte care o privesc.
Tinandu-se seama de scopurile prelucrarii,
statele membre garanteazd persoanei vizate
dreptul de a obtine completarea datelor cu
caracter personal care sunt incomplete, inclusiv
prin furnizarea unei declaratii suplimentare.

Articolul 15. Dreptul la rectificarea sau
stergerea datelor cu caracter personal si la
restrictionarea prelucrarii

(1) Persoana vizata are dreptul de a obtine de
la operator, fara intarzieri nejustificate,
rectificarea datelor cu caracter personal inexacte
care o privesc. Tindnd cont de scopurile
prelucrarii, persoana vizatd are dreptul de a
obtine completarea datelor cu caracter personal
care sunt incomplete, inclusiv prin furnizarea
unei declaratii suplimentare.

Compatibil

(2) Statele membre impun operatorului
obligatia de a sterge datele cu caracter personal
fara intarzieri nejustificate §i  garanteaza
persoanei vizate dreptul de a obtine de la operator
stergerea datelor cu caracter personal care o
privesc, fara intarzieri nejustificate, in cazul in
care prelucrarea incalca dispozitiile adoptate in
temeiul articolului 4, 8 sau 10, sau In cazul in
care datele cu caracter personal trebuie sterse
pentru indeplinirea unei obligatii legale care ii
revine operatorului.

(2) Operatorul sterge datele cu caracter
personal fara intarzieri nejustificate, iar persoana
vizatda are dreptul de a obtine din partea
operatorului stergerea datelor cu caracter
personal care o privesc, fara Intarzieri
nejustificate, in cazul in care:

a) prelucrarea incalca prevederile art. 4, 5 ori
7; sau

b) datele cu caracter personal trebuie sterse
pentru indeplinirea unei obligatii legale ce ii
revine operatorului.

Compatibil

(3) In loc de stergere, operatorul
restrictioneaza prelucrarea datelor cu caracter
personal in cazul in care:

(3) In loc de stergere, operatorul
restrictioneaza prelucrarea in cazul in care:

Compatibil

(a) exactitatea datelor cu caracter personal
este contestatd de persoana vizata, iar exactitatea
sau inexactitatea datelor respective nu poate fi
stabilita cu certitudine; sau

a) exactitatea datelor cu caracter personal este
contestata de persoana vizata, iar exactitatea sau
inexactitatea datelor respective nu poate fi
stabilitd; sau

Compatibil

(b) datele cu caracter personal trebuie sa fie
pastrate ca mijloace de proba.

b) datele cu caracter personal trebuie sa fie
pastrate ca mijloace de proba.

Compatibil
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In cazul in care prelucrarea este restrictionata In cazul in care prelucrarea este restrictionata Compatibil
in conformitate cu litera (a) de la primul paragraf, | in conformitate cu lit. a), operatorul informeaza
operatorul informeaza in acest sens persoana | persoana vizatd inainte de ridicarea restrictiilor
vizatd T1nainte de ridicarea restrictiillor de | de prelucrare.
prelucrare.
(4) Statele garanteazd ca operatorul (4) Operatorul informeaza in scris persoana Compatibil
informeaza in scris persoana vizata cu privire la | vizata cu privire la orice refuz de rectificare sau
orice refuz de rectificare sau de stergere a datelor | de stergere a datelor cu caracter personal sau de
cu caracter personal sau de restrictionare a | restrictionare a prelucrdrii, precum si motivele
prelucrarii si cu privire la motivele refuzului. | refuzului. Operatorul poate omite, integral sau
Statele membre pot adopta masuri legislative | partial, furnizarea unor astfel de informatii in
care restrictioneaza, integral sau partial, obligatia | cazul in care, tindnd cont de drepturile
de a furniza astfel de informatii in masura in care | fundamentale si interesele legitime ale persoanei
o astfel de restrictionare a prelucrarii constituie o | vizate, o astfel de masurd este necesara si
masurd necesara si proportionald intr-o societate | proportionala pentru:
democraticd, tindndu-se seama 1n mod
corespunzator de drepturile fundamentale si de
interesele legitime ale persoanei fizice vizate
pentru:
(a) a evita obstructionarea cercetarilor, a) evitarea obstructiondrii cercetarilor, Compatibil
anchetelor sau procedurilor oficiale sau juridice; | anchetelor sau procedurilor oficiale sau juridice;
(b) a nu prejudicia prevenirea, depistarea, b) a nu prejudicia activitdtile prevazute la art. Compatibil
investigarea sau urmarirea penald a infractiunilor | 1 alin. (1) lit. a)—d);
sau executarea pedepselor;
(c) a proteja securitatea publica; c) protejarea ordinii si securitdtii publice; Compatibil
(d) a proteja securitatea nationald; d) protejarea securitatii nationale; Compeatibil
(e) a proteja drepturile si libertatile celorlalti. e) protejarea drepturilor si libertatilor altor Compatibil
persoane.
Statele membre garanteaza ca operatorul (5) Operatorul informeaza persoana vizata cu Compatibil

informeaza persoana vizatd cu privire la
posibilitatea de a depune o plangere la autoritatea
de supraveghere sau de a introduce o cale de atac
judiciara.

privire la posibilitatea de a depune o plangere la
Centru sau de a Tnainta o actiune in contencios
administrativ.
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(5) Statele membre garanteazd comunicarea
de catre operator a rectificarii datelor cu caracter
personal inexacte autoritdtii competente de la
care provin datele cu caracter personal inexacte.

(6) Operatorul comunica rectificarea datelor
cu caracter personal inexacte autoritatii
competente de la care provin aceste date
inexacte.

Compatibil

(6) Statele membre garanteaza faptul ca
operatorul informeaza destinatarii cu privire la
rectificarea sau stergerea datelor cu caracter
personal sau cu privire la restrictionarea
prelucrarii, in temeiul alineatelor (1), (2) si (3),
precum si faptul cad destinatarii rectifica sau sterg
datele cu caracter personal sau restrictioneaza
prelucrarea datelor cu caracter personal atunci
cand le revine responsabilitatea pentru acestea.

(7) In cazul in care datele cu caracter personal
au fost rectificate sau sterse ori a fost
restrictionata prelucrarea lor in temeiul alin. (1)—
(3), operatorul notificd destinatarii i i
informeaza ca ei trebuie sa rectifice sau sa stearga
datele cu caracter personal sau sa restrictioneze
prelucrarea datelor alate in responsabilitatea lor.

Compatibil

Articolul 17
Exercitarea drepturilor de catre persoana
vizata si verificarea de catre autoritatea de
supraveghere
(1) In cazurile mentionate la articolul 13
alineatul (3), la articolul 15 alineatul (3) si la
articolul 16 alineatul (4), statele membre adopta
masuri prin care se prevede cd drepturile
persoanei vizate pot fi, de asemenea, exercitate
prin intermediul autoritdtii de supraveghere
competente.

Articolul 16. Exercitarea drepturilor de catre
persoana vizata prin intermediul Centrului

(1) In cazurile previzute la art. 13 alin. (3), art.
14 alin. (2)—~(4) si art. 15 alin. (4), drepturile
persoanei vizate pot fi exercitate si prin
intermediul Centrului.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza ca operatorul
informeaza persoana vizatd cu privire la
posibilitatea de a-si exercita drepturile prin
intermediul autoritatii de supraveghere in
temeiul alineatului (1).

(2) Operatorul informeaza persoana vizatd cu
privire la posibilitatea de a-si exercita drepturile
prin intermediul Centrului.

Compatibil

(3) Atunci cand este exercitat dreptul
mentionat la alineatul (1), autoritatea de
supraveghere informeazd persoana vizatd cel
putin cd au fost realizate toate verificarile
necesare sau o revizuire de catre autoritatea de

(3) In cazul previazut la alin. (1), Centrul
informeaza persoana vizata cel putin cu privire la
faptul ca a realizat toate verificarile necesare sau
o analizd, precum si despre dreptul persoanei

Compatibil
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supraveghere. Autoritatea de supraveghere
informeaza, de asemenea, persoana vizatd in
legatura cu dreptul acesteia de a introduce o cale
de atac.

vizate de a inainta o actiune in contencios
administrativ.

Articolul 18 Articolul 1. Obiectul si scopul legii Compatibil
Drepturile persoanei vizate in cadrul (1) Prezenta lege stabileste cadrul juridic cu
investigatiilor si procedurilor penale privire la protectia persoanelor fizice in ceea ce
Statele membre garanteazd cd drepturile | priveste prelucrarea datelor cu caracter personal
mentionate la articolele 13, 14 si 16 se exercitd in | de catre autoritatile competente in scopul:
conformitate cu dreptul intern in cazul in care a) prevenirii infractiunilor, inclusiv al
datele cu caracter personal sunt continute intr-o | prevenirii $i protejarii Impotriva amenintarilor la
hotarare judecdtoreascd sau intr-un cazier sau | ordinea si securitatea publica,
dosar prelucrat pe parcursul investigatiilor si b) depistarii, investigarii sau urmaririi penale
procedurilor penale. a infractiunilor;
¢) judecarii cauzelor penale;
d) executarii pedepselor penale sau a
masurilor de siguranta.
CAPITOLUL IV CAPITOLUL 1V Compatibil

Operatorul si persoana imputernicita de
citre operator

Sectiunea 1
Obligatii generale

Articolul 19
Obligatiile operatorului

(1) Statele membre garanteazd ca, tinand
seama de natura, domeniul de aplicare, contextul
si scopurile prelucrarii, precum si de riscurile cu
grade diferite de probabilitate si gravitate la
adresa drepturilor si libertdtilor persoanelor
fizice, operatorul pune in aplicare masuri tehnice
si organizatorice adecvate pentru a garanta si a fi
in masurd sd demonstreze cd prelucrarea se
efectueaza in conformitate cu prezenta directiva.

OPERATORUL SI PERSOANA
IMPUTERNICITA DE OPERATOR

Sectiunea 1
Obligatii generale

Articolul 17. Obligatiile operatorului

(1) Tinand cont de natura, domeniul de
aplicare, contextul si scopurile prelucrarii,
precum si de riscurile cu grade diferite de
probabilitate si gravitate pentru drepturile si
libertatile persoanelor fizice, operatorul pune in
aplicare masuri tehnice si organizatorice
adecvate pentru a garanta si a fi In mdsura sa
demonstreze ca prelucrarea se efectueaza in
conformitate cu prezenta lege. Respectivele

24




Respectivele masuri se revizuiesc si  se
actualizeaza daca este necesar.

madsuri se revizuiesc si se actualizeaza daca este
necesar.

(2) Atunci cand sunt proportionale in raport cu
operatiunile de prelucrare, masurile mentionate
la alineatul (1) includ punerea in aplicare de catre
operator a unor politici corespunzatoare de
protectie a datelor.

(2) Atunci cand sunt proportionale in raport cu
operatiunile de prelucrare, masurile prevazute la
alin. (1) includ punerea in aplicare de catre
operator a unor politici adecvate de protectie a
datelor.

Compatibil

Articolul 20

Asigurarea protectiei datelor incepand cu

momentul conceperii si In mod implicit

(1) Statele membre garanteaza ca, avand in
vedere stadiul actual al tehnologiei, costurile de
punere in aplicare, precum si natura, domeniul de
aplicare, contextul si scopurile prelucrarii,
precum si riscurile cu grade diferite de
probabilitate si de gravitate la adresa drepturilor
si libertatilor persoanelor fizice pe care le
prezinta prelucrarea, operatorul, atit la
momentul stabilirii mijloacelor de prelucrare, cat
si la cel al prelucrarii in sine, pune in aplicare
masuri tehnice si organizatorice adecvate, cum ar
fi pseudonimizarea, care sunt destinate sa puna in
aplicare In mod eficient principiile de protectie a
datelor, precum reducerea la minim a datelor si
sd Integreze garantiile necesare 1n cadrul
prelucrarii, pentru a indeplini cerintele prezentei
directive si a proteja drepturile persoanelor
vizate.

Articolul 18. Asigurarea protectiei datelor
incepand cu momentul conceperii $i Tn mod
implicit

(1) Avand 1in vedere stadiul actual al
tehnologiei, costurile implementarii, precum si
natura, domeniul de aplicare, contextul si
scopurile prelucrarii, precum si riscurile cu grade
diferite de probabilitate si de gravitate pentru
drepturile si libertatile persoanelor fizice pe care
le prezintd prelucrarea, operatorul, atat Ia
momentul stabilirii mijloacelor de prelucrare, cat
st la cel al prelucrarii in sine, pune in aplicare
masuri tehnice si organizatorice adecvate, cum ar
fi pseudonimizarea, care sunt destinate sa puna in
aplicare in mod eficient principiile de protectie a
datelor, precum reducerea la minim a datelor, si
sa integreze garantiile necesare in cadrul
prelucrarii, pentru a indeplini cerintele prezentei
legi si a proteja drepturile persoanelor vizate.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza cad operatorul
pune in aplicare masuri tehnice si organizatorice
adecvate prin care sa se asigure ca, in mod
implicit, sunt prelucrate numai date cu caracter
personal care sunt necesare pentru fiecare scop
specific al prelucrarii. Obligatia respectivd se

(2) Operatorul pune 1n aplicare masuri tehnice
si organizatorice adecvate care asigurd cd, Tn mod
implicit, sunt prelucrate numai date cu caracter
personal care sunt necesare pentru fiecare scop
specific al prelucrdrii. Obligatia respectiva se
aplica volumului de date cu caracter personal

Compatibil
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aplica volumului de date cu caracter personal
colectate, gradului de prelucrare a acestora,
perioadei lor de stocare si accesibilitatii lor. In
special, masurile respective trebuie sa asigure ca,
in mod implicit, datele cu caracter personal nu
sunt accesibile, fara interventia persoanei fizice,
unui numar nedefinit de persoane fizice.

colectate, gradului de prelucrare a acestora,
perioadei de stocare si accesibilitdtii lor.
Masurile respective trebuie sa asigure cd, Tn mod
implicit, datele cu caracter personal nu sunt
accesibile, fard interventia persoanei fizice, unui
numar nelimitat de persoane fizice.

Articolul 21
Operatori asociati

(1) Statele membre garanteaza faptul ca,
atunci cand doi sau mai multi operatori stabilesc
in comun scopurile si mijloacele de prelucrare,
acestia sunt operatori asociati. Acestia stabilesc
intr-un mod transparent responsabilitatile care
revin fiecdruia in vederea respectarii prezentei
directive, 1n special In ceea ce priveste
exercitarea drepturilor persoanelor vizate si
indatoririle fiecaruia de furnizare a informatiilor
prevazute la articolul 13, prin intermediul unui
acord intre ei, cu exceptia cazului si in masura in
care responsabilitatile operatorilor sunt stabilite
de dreptul Uniunii sau de dreptul intern care li se
aplicd. Acordul desemneaza punctul de contact
pentru persoanele vizate. Statele membre pot
desemna care dintre operatorii asociati poate
actiona ca punct unic de contact pentru
exercitarea de catre persoanele vizate a
drepturilor lor.

Articolul 19. Operatorii asociati

(1) In cazul in care doi sau mai multi operatori
stabilesc in comun scopurile si mijloacele de
prelucrare, acestia sunt operatori asociati.
Operatorii  asociati stabilesc intr-un mod
transparent responsabilitatile care revin fiecaruia
in vederea respectarii prezentei legi, in special in
ceea ce priveste exercitarea drepturilor
persoanelor vizate si indatoririle fiecdruia de
furnizare a informatiilor prevazute la art. 13, prin
intermediul unui acord intre ei, cu exceptia
cazului si in masura in care responsabilitatile
operatorilor sunt stabilite de actele normative.

Compatibil

(2) Indiferent de termenii acordului mentionat
la alineatul (1), statele membre pot sa prevada
dispozitii potrivit carora persoana vizata isi
exercitd drepturile cu privire la si in raport cu
fiecare dintre operatori in conformitate cu
dispozitiille adoptate in temeiul prezentei
directive.

(2) Acordul prevazut la alin. (1) trebuie sa
stabileasca operatorul care este punctul de
contact pentru persoanele vizate.

Compatibil
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Articolul 22

Persoana imputernicita de catre operator

(1) Statele membre garanteaza ca, atunci cand
o prelucrare urmeaza sa fie realizatd in numele
unui operator, operatorul recurge doar Ila
persoane imputernicite care sd ofere garantii
suficiente pentru punerea 1n aplicare a masurilor
tehnice si organizatorice adecvate, astfel Tncat
prelucrarea sa indeplineascd cerintele prezentei
directive si sd asigure protectia drepturilor
persoanei vizate.

Articolul 20. Persoana imputernicitd de
operator

(1) In cazul in care prelucrarea urmeazi si fie
realizatd in numele unui operator, operatorul
recurge doar la persoane imputernicite care sa
ofere garantii suficiente pentru punerea Iin
aplicare a unor masuri tehnice si organizatorice
adecvate, astfel incat prelucrarea sa respecte
cerintele prevazute de prezenta lege si sd asigure
protectia drepturilor persoanei vizate.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza cd persoana
imputernicitd de catre operator nu recruteaza o
altd persoana imputernicitd de operator fara a
primi in prealabil o autorizatie scrisa, specifica
sau generald, din partea operatorului. In cazul
unei autorizatii scrise generale, persoana
imputernicitd de catre operator informeaza
operatorul cu privire la orice modificari
preconizate privind addugarea sau Inlocuirea
altor persoane imputernicite de catre operator,
oferind astfel operatorului posibilitatea de a
formula obiectii fata de aceste modificari.

(2) Persoana Tmputernicita de catre operator
nu recruteaza o alta persoana imputernicita fara a
primi in prealabil o autorizatie scrisa, specifica
sau generald, din partea operatorului. In cazul
unei autorizatii scrise generale, persoana
imputernicitd de operator informeaza operatorul
cu privire la orice modificari preconizate privind
addugarea sau 1Inlocuirea altor persoane
imputernicite, oferind astfel operatorului
posibilitatea de a formula obiectii fatd de aceste
modificari.

Compatibil

(3) Statele membre garanteaza ca prelucrarea
de catre o persoana imputernicita de un operator
este reglementatd printr-un contract sau un alt act
juridic in temeiul dreptului Uniunii sau al
dreptului intern, care are caracter obligatoriu
pentru persoana imputernicita de catre operator
in raport cu operatorul si care stabileste obiectul
si durata prelucrarii, natura si scopul prelucrarii,
tipul de date cu caracter personal si categoriile de
persoane vizate, precum si obligatiile si
drepturile operatorului. Respectivul contract sau

(3) Prelucrarea de «catre o persoana
imputernicitd de un operator este reglementatd
printr-un contract sau un alt act juridic In temeiul
legislatiei, care are caracter obligatoriu pentru
persoana imputernicitd de operator in raport cu
operatorul si care stabileste obiectul, durata,
natura si scopul prelucrarii, tipul de date cu
caracter personal si categoriille de persoane
vizate, precum si obligatiille si drepturile
operatorului. Respectivul contract sau act juridic
prevede, in special, ca persoana imputernicitd de
operator:

Compatibil
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act juridic prevede, in special, cd persoana
imputernicitd de operator:

(a) actioneazd numai la instructiunile
operatorului;

a) actioneaza numai in baza instructiunilor
operatorului;

Compatibil

(b) garanteaza faptul ca persoanele autorizate
sd prelucreze date cu caracter personal s-au
angajat sd respecte confidentialitatea sau au o
obligatie legala de confidentialitate
corespunzatoare;

b) asigura faptul cd persoanele autorizate sa
prelucreze date cu caracter personal s-au angajat
sa respecte confidentialitatea sau au o obligatie
legald de confidentialitate corespunzétoare;

Compatibil

(c) asistda operatorul prin orice mijloace
adecvate pentru a asigura respectarea
dispozitiilor privind drepturile persoanei vizate;

c) asistd operatorul prin orice mijloace
adecvate pentru a asigura respectarea
prevederilor privind drepturile persoanei vizate;

Compatibil

(d) la alegerea operatorului, sterge sau
returneaza toate datele cu caracter personal
operatorului dupa incetarea furnizarii serviciilor
de prelucrare a datelor si elimind copiile
existente, cu exceptia cazului in care dreptului
Uniunii sau dreptul intern prevede stocarea
datelor cu caracter personal;

d) la alegerea operatorului, sterge sau
returneaza operatorului toate datele cu caracter
personal dupa incetarea furnizarii serviciilor de
prelucrare a datelor si elimina copiile existente,
cu exceptia cazului in care legislatia Republicii
Moldova impune stocarea datelor cu caracter
personal;

Compatibil

() pune la dispozitia operatorului toate
informatiile necesare pentru a demonstra
respectarea prezentului articol,

e) pune la dispozitia operatorului toate
informatiile necesare pentru a demonstra
respectarea prezentului articol,

Compatibil

(f) respecta conditiile mentionate la alineatele
(2) st (3) pentru recrutarea unei alte persoane
imputernicite de catre operator.

f) respectd conditiile prevazute la alin. (2) si
prezentul alineat pentru recrutarea unei alte
persoane imputernicite de catre operator.

Compatibil

(4) Contractul sau un alt act juridic mentionat
la alineatul (3) se intocmeste in scris si poate fi
pus la dispozitie in format electronic.

(4) Contractul sau un alt act juridic mentionat
la alin. (3) se Intocmeste in scris, inclusiv in
format electronic.

Compatibil

(5) In cazul in care o persoani imputerniciti
de catre operator stabileste, cu incalcarea
prezentei directive, scopurile si mijloacele de
prelucrare,  persoana  imputernicitd  este
consideratd ca fiind operator in ceea ce priveste
prelucrarea respectiva.

(5) In cazul in care o persoani imputerniciti
de operator stabileste, cu Incdlcarea prezentei
legi, scopurile si mijloacele de prelucrare,
persoana imputernicita este consideratd ca fiind
operator in ceea ce priveste prelucrarea
respectiva.

Compatibil
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Articolul 23 Articolul 21. Desfasurarea activitatii de Compatibil
Desfasurarea activitatii de prelucrare sub | prelucrare sub autoritatea operatorului sau a
autoritatea operatorului sau a persoanei persoanei imputernicite de operator
imputernicite de citre operator Persoana imputernicitd de operator si orice
Statele membre garanteazd cd persoana | persoand care actioneazd sub autoritatea
imputernicitd de catre operator si orice persoand | operatorului sau a persoanei Imputernicite de
care actioneaza sub autoritatea operatorului sau a | operator care are acces la date cu caracter
persoanei imputernicite de catre operator care are | personal, nu le prelucreaza decat in baza
acces la datele cu caracter personal prelucreaza | instructiunilor operatorului, cu exceptia cazului
datele respective numai la cererea operatorului, | in care actele normative impun prelucrarea
cu exceptia cazului in care dreptul Uniunii sau | datelor.
dreptul intern impun aceasta.
Articolul 24 Articolul 22. Evidentele activitatilor de Compatibil
Evidente ale activitatii de prelucrare prelucrare
(1) Statele membre garanteaza ca operatorul (1) Operatorul mentine o evidenta a tuturor
mentine o evidentd a tuturor categoriilor de | categoriilor de activitati de prelucrare aflate in
activitati de prelucrare aflate in responsabilitatea | responsabilitatea sa. Respectiva  evidenta
sa. Respectiva evidentd cuprinde toate | cuprinde urméatoarele informatii:
informatiile urmatoare:
(a) numele si datele de contact ale a) numele si datele de contact ale operatorului Compatibil
operatorului si, dupa caz, ale operatorului asociat | si, dupa caz, ale operatorului asociat si ale
si ale responsabilului cu protectia datelor; responsabilului cu protectia datelor;
(b) scopul prelucrarii; b) scopurile prelucrarii; Compatibil
(c) categoriile de destinatari carora le-au fost c) categoriile de destinatari carora le-au fost Compatibil
sau le vor fi divulgate datele cu caracter personal, | sau le vor fi divulgate datele cu caracter personal,
inclusiv destinatarii din tari terte sau organizatii | inclusiv destinatarii din alte state sau organizatii
internationale; internationale;
(d) o descriere a categoriilor de persoane d) o descriere a categoriilor de persoane vizate Compatibil
vizate si a categoriilor de date cu caracter | sia categoriilor de date cu caracter personal;
personal;
(e) acolo unde este cazul, utilizarea crearii de e) daca este cazul, utilizarea credrii de Compatibil

profiluri,

profiluri;
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(f) acolo unde este cazul, categoriile de
transferuri de date cu caracter personal catre o
tard tertd sau o organizatie internationala,

f) daca este cazul, categoriile de transferuri de
date cu caracter personal catre un alt stat sau o
organizatie internationala;

Compatibil

(g) indicarea temeiului juridic al operatiunii
de prelucrare, inclusiv transferurile, pentru care
sunt destinate datele cu caracter personal;

g) indicarea temeiului juridic al operatiunii de
prelucrare, inclusiv al transferurilor, pentru care
sunt destinate datele cu caracter personal;

Compatibil

(h) acolo unde este posibil, termenele-limita
preconizate pentru stergerea diferitelor categorii
de date cu caracter personal;

h) dacad este posibil, termenele-limita
preconizate pentru stergerea diferitelor categorii
de date cu caracter personal;

Compatibil

(i) acolo unde este posibil, o descriere
generala a masurilor tehnice si organizatorice de
securitate mentionate la articolul 29 alineatul (1).

1) dacd este posibil, o descriere generald a
masurilor tehnice si organizatorice de securitate
mentionate la art. 27 alin. (1).

Compatibil

(2) Statele membre garanteazd ca fiecare
persoana Tmputernicitd de catre operator
pastreazd o evidentd a tuturor categoriilor de
activitati de prelucrare desfasurate in numele
operatorului, evidenta care cuprinde:

(2) Fiecare persoana imputernicita de operator
pastreazd o evidentd a tuturor categoriilor de
activitdti de prelucrare desfasurate in numele
operatorului, care cuprinde:

Compatibil

(a) numele si datele de contact ale persoanei
sau persoanelor imputernicite de catre operator,
ale fiecdrui operator in numele cdruia actioneaza
aceastda persoand si, dupd caz, cele ale
responsabilului cu protectia datelor;

a) numele si datele de contact ale persoanei
sau persoanelor Tmputernicite de operator, ale
fiecarui operator in numele cdruia actioneaza
aceste persoane si, dupd caz, cele ale
responsabilului cu protectia datelor;

Compatibil

(b) categoriile de activitati de prelucrare
desfasurate in numele fiecdrui operator;

b) categoriile de activititi de prelucrare
desfasurate in numele fiecdrui operator;

Compatibil

(c) acolo unde este cazul, transferurile de date
cu caracter personal catre o tara terta sau catre o
organizatie internationald, inclusiv, identificarea
tarii terte sau a organizatiei internationale
respective, atunci cand au primit instructiuni
explicite 1n acest sens de la operator;

c) daca este cazul, transferurile de date cu
caracter personal catre un alt stat sau catre o
organizatie internationald, inclusiv, identificarea
statului sau a organizatiei internationale n cauza,
atunci cand au primit instructiuni explicite in
acest sens de la operator;

Compatibil

(d) acolo unde este posibil, o descriere
generala a masurilor tehnice si organizatorice de
securitate mentionate la articolul 29 alineatul (1).

d) daca este posibil, o descriere generald a
masurilor tehnice si organizatorice de securitate
mentionate la art. 27 alin. (1).

Compatibil

30




(3) Evidentele mentionate la alineatele (1) si
(2) se pastreaza in scris, inclusiv in format
electronic.

Operatorul si persoana imputernicita de acesta
pun evidentele la dispozitia autoritatii de
supraveghere, la cererea acesteia.

(3) Evidentele prevazute la alin. (1) si (2) sunt
tinute in scris, inclusiv in format electronic.
Operatorul si persoana imputernicita de operator
pun evidentele la dispozitia Centrului, la cererea
acestuia.

Compatibil

Articolul 25
inregistrarea
(1) Statele membre se asigurda cd se

inregistreaza cel putin urmatoarele operatiuni de
prelucrare din cadrul sistemelor de prelucrare
automata: colectarea, modificarea, consultarea,
divulgarea inclusiv transferurile, combinarea si
stergerea. [Inregistrarile consultdrilor si ale
divulgarilor fac posibila determinarea motivelor,
a datei si a momentului acestor operatiuni si, In
masura in care este posibil, identificarea
persoanei care a consultat sau a divulgat date cu
caracter personal si identitatea destinatarilor
acestor date cu caracter personal.

Articolul 23. Inregistrarea

(1) Operatorul 1Inregistreazd cel putin
urmatoarele operatiuni de prelucrare din cadrul
sistemelor de prelucrare automata:

a) colectarea;

b) modificarea;

¢) consultarea;

d) divulgarea (inclusiv transferurile);

¢) combinarea;

f) stergerea.

(2) Inregistrarile consultirilor si ale
divulgarilor trebuie sa faca posibila determinarea
motivelor, a datei si a momentului acestor
operatiuni, precum si, in masura in care este
posibil, identificarea persoanei care a consultat
sau a divulgat date cu caracter personal si
identitatea destinatarilor acestor date cu caracter
personal.

Compatibil

(2) Inregistrarile sunt utilizate numai pentru
verificarea legalitatii prelucrdrii, monitorizare
proprie, asigurarea integritdtii si a securitatii
datelor cu caracter personal si In cadrul unor
proceduri penale.

(3) Inregistririle sunt utilizate numai pentru
verificarea legalitatii prelucrdrii, monitorizare
proprie, asigurarea integritdtii si a securitdtii
datelor cu caracter personal si In cadrul unor
proceduri penale.

Compatibil

(3) Operatorul si persoana Imputernicitd de
catre operator pun Inregistrarile la dispozitia
autoritatii de supraveghere, la cererea acesteia.

(4) Operatorul si persoana imputernicitd de
operator pun Inregistrarile la dispozitia
Centrului, la cererea acestuia.

Compatibil
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Articolul 26
Cooperarea cu autoritatile de supraveghere
Statele membre garanteaza ca operatorul si
persoana Tmputernicitd de catre operator
coopereaza cu autoritatea de supraveghere, la
cererea acesteia, In 1indeplinirea sarcinilor
acesteia.

Articolul 24. Cooperarea cu Centrul

Operatorul si persoana Imputernicitd de
operator coopereaza cu Centrul, la cerere, in
indeplinirea sarcinilor acestuia.

Compatibil

Articolul 27
Evaluarea impactului asupra protectiei
datelor
(1) In cazul in care un tip de prelucrare, in
special care implica utilizarea de noi tehnologii,
si, tindnd seama de natura, domeniul de aplicare,
contextul si scopurile prelucrarii, este susceptibil
sa genereze un risc ridicat la adresa drepturilor si
libertatilor persoanelor fizice, statele membre
garanteaza ca operatorul, inainte de prelucrare,
efectueaza o evaluare a impactului operatiunilor
de prelucrare preconizate asupra protectiei
datelor cu caracter personal.

Articolul 25. Evaluarea impactului asupra
protectiei datelor

(1) In cazul in care un tip de prelucrare, in
special care implica utilizarea de noi tehnologii,
si, tinand cont de natura, domeniul de aplicare,
contextul si scopurile prelucrarii, este susceptibil
sd genereze un risc ridicat pentru drepturile si
libertatile  persoanelor  fizice, operatorul
efectueaza, inainte de prelucrare, o evaluare a
impactului ~ operatiunilor ~ de  prelucrare
preconizate asupra protectiei datelor cu caracter
personal.

Compatibil

(2) Evaluarea mentionatd la alineatul (1)
cuprinde cel putin o descriere generald a
operatiunilor de prelucrare preconizate, o
evaluare a riscurilor la adresa drepturilor si
libertatilor ~ persoanelor  vizate, masurile
preconizate in vederea abordarii riscurilor,
garantiile, masurile de securitate si mecanismele
menite s asigure protectia datelor cu caracter
personal si sa demonstreze respectarea prezentei
directive, luand in considerare drepturile si
interesele legitime ale persoanelor vizate si ale
celorlalte persoane interesate.

(2) Evaluarea mentionatd la alin. (1) cuprinde
cel putin:

a) o descriere generalda a operatiunilor de
prelucrare preconizate;

b) o evaluare a riscurilor la adresa drepturilor
si libertatilor persoanelor vizate;

¢) masurile preconizate in vederea abordarii
riscurilor, inclusiv garantiile, masurile de
securitate si mecanismele menite sd asigure
protectia datelor cu caracter personal si sa
demonstreze respectarea prezentei legi, luand in
considerare drepturile si interesele legitime ale
persoanelor vizate si ale celorlalte persoane
interesate.

Compatibil
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Articolul 28
Consultarea prealabila a autoritatii de
supraveghere
(1) Statele membre garanteaza ca operatorul
sau persoana imputernicitd de catre operator
consultd autoritatea de supraveghere inainte de
prelucrarea datelor cu caracter personal care fac
parte dintr-un sistem nou de evidentd a datelor
care urmeaza a fi creat, in cazul in care:

Articolul 26. Consultarea prealabild cu
Centrul

(1) Operatorul sau persoana imputernicita de
operator consultd Centrul inainte de prelucrarea
datelor cu caracter personal care vor face parte
dintr-un sistem nou de evidentd a datelor ce
urmeaza a fi creat, in cazul in care:

Compatibil

(a) o evaluare a impactului asupra protectiei
datelor, prevazuta la articolul 27, indica faptul ca
prelucrarea ar genera un risc ridicat in absenta
masurilor luate de operator pentru atenuarea
riscului sau

a) o evaluare a impactului asupra protectiei
datelor, efectuata in conformitate cu art. 25,
indicd faptul ca prelucrarea ar genera un risc
ridicat in absenta masurilor luate de operator
pentru atenuarea riscului; sau

Compatibil

(b) un tip de prelucrare, in special in cazul in
care se utilizeaza noi tehnologii, mecanisme sau
proceduri, implicd un risc ridicat la adresa
drepturilor si libertatilor persoanelor vizate.

b) tipul de prelucrare, in special in cazul in
care se utilizeaza noi tehnologii, mecanisme sau
proceduri, implicA un risc ridicat pentru
drepturile si libertatile persoanelor vizate.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza ca autoritatea
de supraveghere este consultatd in cadrul
procesului de pregiatire a unei propuneri de
masurd legislativa care sd fie adoptatd de un
parlament national sau a unei masuri de
reglementare intemeiate pe o astfel de masura
legislativa, care se refera la prelucrare.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 36. Consultarea prealabila

[...]

(4) Proiectele de acte normative care contin
prevederi referitoare la prelucrarea datelor cu
caracter personal sunt transmise Centrului pentru
avizare in conditiile Legii nr. 100/2017 cu privire
la actele normative.

Compatibil

(3) Statele membre garanteaza ca autoritatea
de supraveghere poate stabili o listd a
operatiunilor de prelucrare care fac obiectul
consultarii prealabile, in conformitate cu
alineatul (1).

(2) Centrul poate aproba o listd a operatiunilor
de prelucrare care fac obiectul consultarii
prealabile in conformitate cu alin (1).

Compatibil
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(4) Statele membre garanteaza cd operatorul
transmite autoritdtii de supraveghere evaluarea
impactului asupra protectiei datelor in temeiul
articolului 27 si, la cererea acesteia, orice alta
informatie care permite autoritdtii  de
supraveghere sa evalueze conformitatea
prelucrarii si in special riscurile la adresa
protectiei datelor cu caracter personal ale
persoanei vizate si garantiile aferente.

(3) Operatorul transmite Centrului evaluarea
impactului asupra protectiei datelor, efectuatd in
temeiul art. 25 si, la cererea acestuia, orice alta
informatie care va permite Centrului sa evalueze
conformitatea prelucrdrii si in special riscurile
pentru protectia datelor cu caracter personal ale
persoanei vizate si garantiile aferente.

Compatibil

(5) Statele membre garanteaza ca atunci cand
autoritatea de supraveghere considera ca
prelucrarea preconizatd, mentionata la alineatul
(1) din prezentul articol, ar incélca dispozitiile
adoptate in temeiul prezentei directive, in special
in cazul in care riscul nu a fost identificat sau
atenuat Intr-o masura suficienta de catre operator,
autoritatea de supraveghere oferda consiliere in
scris operatorului, In termen de cel mult sase
sdptamani de la primirea cererii de consultare, si,
daca este cazul, persoanei imputernicite de catre
operator, si isi poate recurge la oricare dintre
competentele mentionate la articolul 47.
Termenul mentionat poate fi prelungit cu o luna,
tindndu-se seama de complexitatea prelucrarii
preconizate. Autoritatea de  supraveghere
informeaza operatorul si, dacd este cazul,
persoana Imputernicitd de catre operator, cu
privire la prelungirea termenului respectiv,
inclusiv cu privire la motivele prelungirii, in
termen de o lund de la primirea cererii de
consultare.

(4) In cazul in care Centrul considera ca
prelucrarea preconizatd, mentionata la alin. (1),
ar incalca prezenta lege, 1n special daca riscul nu
a fost identificat sau atenuat intr-o masura
suficienta de catre operator, Centrul ofera
consiliere 1n scris operatorului, in termen de cel
mult sase saptdmani de la primirea cererii de
consultare, si, dacd este cazul, persoanei
imputernicite de operator, si poate exercita
oricare dintre competentele prevazute la art. 60
din Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor
cu caracter personal. Acest termen poate fi
prelungit cu o lund, tinand cont de complexitatea
prelucrarii  preconizate. Centrul informeaza
operatorul si, daca este cazul, persoana
imputernicitd de operator, cu privire la
prelungirea termenului respectiv, inclusiv cu
privire la motivele prelungirii, in termen de o
luna de la primirea cererii de consultare.

Compatibil
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Sectiunea 2
Securitatea datelor cu caracter personal

Articolul 29
Securitatea prelucrarii

(1) Statele membre garanteaza ca, avand in
vedere stadiul actual al tehnologiei si costurile
implementarii s tinand seama de
natura,domeniul de aplicare, contextul si
scopurile prelucrarii, precum si de riscurile cu
grade diferite de probabilitate si de gravitate la
adresa drepturilor si libertdtilor persoanelor
fizice, operatorul si persoana imputernicita de
acesta implementeazd masuri tehnice si
organizatorice adecvate in vederea asigurarii
unui nivel de securitate corespunzator acestui
risc, in special in ceea ce priveste prelucrarea
categoriilor speciale de date cu caracter personal
mentionate la articolul 10.

Sectiunea a 2-a
Securitatea datelor cu caracter personal

Articolul 27. Securitatea prelucrarii

(1) Avand 1in vedere stadiul actual al
tehnologiei si costurile implementarii si tinand
cont de natura, domeniul de aplicare, contextul si
scopurile prelucrdrii, precum si de riscurile cu
grade diferite de probabilitate si de gravitate
pentru drepturile si libertdtile persoanelor fizice,
operatorul si persoana mputernicitd de operator
implementeaza masuri tehnice si organizatorice
adecvate in vederea asigurdrii unui nivel de
securitate corespunzator acestor riscuri, in
special in ceea ce priveste prelucrarea
categoriilor speciale de date cu caracter personal
prevazute la art. 7.

Compatibil

(2) In ceea ce priveste prelucrarea automats,
fiecare stat membru garanteaza ca operatorul sau
persoana Imputernicitd de catre operator pune in
aplicare, In urma unei evaludri a riscurilor,
mdsuri menite:

(2) In cazul prelucririi automate, operatorul
sau persoana imputernicitd de operator pune in
aplicare, in urma unei evaludri a riscurilor,
masuri menite:

Compatibil

(a) sda TImpiedice accesul persoanelor
neautorizate la echipamentele de prelucrare
utilizate pentru prelucrare (,,controlul accesului
la echipamente”);

a) sa impiedice accesul persoanelor
neautorizate la echipamentele de prelucrare
utilizate pentru prelucrare (,,controlul accesului
la echipamente”);

Compatibil

(b) sa 1impiedice orice citire, copiere,
modificare sau eliminare neautorizatd a
suporturilor de date (,,controlul suporturilor de
date”);

b) sa impiedice citirea, copierea, modificarea
sau eliminarea neautorizata a suporturilor de date
(,,controlul suporturilor de date™);

Compatibil

(c) sa Tmpiedice introducerea neautorizata de
date cu caracter personal si inspectarea,

¢) sa Tmpiedice introducerea neautorizata de
date cu caracter personal si inspectarea,

Compatibil
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modificarea sau stergerea neautorizata a datelor
cu caracter personal stocate (,,controlul
stocdrii”);

modificarea sau stergerea neautorizata a datelor
cu caracter personal stocate (,,controlul
stocarii”);

(d) sa Tmpiedice utilizarea sistemelor de
prelucrare automata de catre persoane
neautorizate cu ajutorul echipamentelor de
comunicare a datelor (,,controlul utilizatorului”);

d) sa impiedice utilizarea sistemelor de
prelucrare automata de catre persoane
neautorizate cu ajutorul echipamentelor de
comunicare a datelor (,,controlul utilizatorului”);

Compatibil

(e) sa asigure faptul ca persoanele autorizate
sd utilizeze un sistem de prelucrare automata au
acces numai la datele cu caracter personal pentru
care au autorizare (,,controlul accesului la date”);

e) sa asigure faptul ca persoanele autorizate sa
utilizeze un sistem de prelucrare automatd au
acces numai la datele cu caracter personal pentru
care au autorizare (,,controlul accesului la date”);

Compatibil

(f) sa asigure cd este posibila verificarea si
identificarea organismelor carora le-au fost
transmise sau puse la dispozitie sau s-ar putea sa
le fie transmise sau puse la dispozitie date cu
caracter personal utilizdndu-se echipamente de
comunicare a datelor (,,controlul comunicarii”);

f) sa asigure cd este posibila verificarea si
identificarea organismelor carora le-au fost
transmise sau puse la dispozitie sau s-ar putea sa
le fie transmise sau puse la dispozitie date cu
caracter personal utilizdndu-se echipamente de
comunicare a datelor (,,controlul comunicarii”);

Compatibil

(g) sa asigure ca este posibil ulterior sa se
verifice si sa se identifice datele cu caracter
personal introduse in sistemele de prelucrare
automata, momentul introducerii datelor cu
caracter personal si entitatea care le-a introdus
(,,controlul introducerii datelor”);

g) sa asigure ca este posibil ulterior sd se
verifice si sd se identifice datele cu caracter
personal introduse in sistemele de prelucrare
automatd, momentul introducerii datelor cu
caracter personal si persoana care le-a introdus
(,,controlul introducerii datelor”);

Compatibil

(h) sa impiedice citirea, copierea, modificarea
sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter
personal in timpul transferurilor de date cu
caracter personal sau in timpul transportarii
suporturilor de date (,,controlul transportarii”);

h) sa impiedice citirea, copierea, modificarea
sau stergerea neautorizatd a datelor cu caracter
personal in timpul transferurilor de date cu
caracter personal sau in timpul transportarii
suporturilor de date (,,controlul transportarii”);

Compatibil

(1) sa asigure posibilitatea recuperarii
sistemelor instalate Tn cazul unei Intreruperi
(,,recuperarea”);

1) sa asigure posibilitatea recuperarii
sistemelor instalate, in cazul unei Intreruperi
(,,recuperarea”);

Compatibil

(j) sda asigure functionarea sistemului,
raportarea  defectiunilor de  functionare
(fiabilitate) si imposibilitatea coruperii datelor cu

Jj) sd@ asigure functionarea sistemului,
raportarea  defectiunilor de  functionare
(,,fiabilitate™) si imposibilitatea coruperii datelor

Compatibil
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caracter personal stocate din cauza functiondrii
defectuoase a sistemului (,,integritate”).

cu caracter personal stocate, din cauza
functionarii defectuoase a sistemului
(,,integritate™).

Articolul 30

Notificarea autorititii de supraveghere in

cazul incalcarii securitatii datelor cu caracter
personal

(1) Statele membre garanteaza ca, in cazul in
care are loc o incdlcare a securitatii datelor cu
caracter personal, operatorul notifica acest lucru
autoritatii de supraveghere fard Iintarzieri
nejustificate si, in cazul in care este posibil, in cel
mult 72 de ore dupa ce a luat cunostintd de
aceasta, cu exceptia cazului in care incalcarea
securitatii datelor cu caracter personal nu este
susceptibild sd genereze un risc la adresa
drepturilor si libertatilor persoanelor fizice. In
cazul notificarea se efectueaza in termen de 72 de
ore, aceasta va fi insotitd de o justificare a
intarzierii.

Articolul 28. Notificarea Centrului in cazul
incdlcarii securitdtii datelor cu caracter personal

(1) In cazul in care are loc o incilcare a
securitatii datelor cu caracter personal,
operatorul notifica Centrul despre acest fapt fara
intarzieri nejustificate si, daca este posibil, in cel
mult 72 de ore dupd ce a luat cunostintd de
aceasta, cu exceptia cazului in care incalcarea
securitatii datelor cu caracter personal nu este
susceptibild sa genereze un risc pentru drepturile
si libertitile persoanelor fizice. In cazul in care
nu se efectueazd In termen de 72 de ore,
notificarea este Insotitd de o explicatie a
intarzierii.

Compatibil

(2) Persoana Tmputernicitd de catre operator
instiinteaza operatorul fara intarzieri nejustificate
dupad ce 1a cunostinta de o incdlcare a securitatii
datelor cu caracter personal.

(2) Persoana imputernicita de operator
notificd operatorul fard intarzieri nejustificate
dupad ce 1a cunostintd de o incdlcare a securitatii
datelor cu caracter personal.

Compatibil

(3) Notificarea mentionata la alineatul (1)
trebuie, cel putin:

(3) Notificarea mentionata la alin. (1) trebuie,
cel putin:

Compatibil

(a) sd descrie caracterul incalcdrii securitatii
datelor cu caracter personal, inclusiv, acolo unde
este posibil, categoriile si numarul aproximativ
de persoane vizate in cauza, precum si categoriile
st numarul aproximativ de inregistrari de date cu
caracter personal in cauza,

a) sd descrie caracterul incdlcarii securitdtii
datelor cu caracter personal, inclusiv, daca este
posibil, categoriile si numarul aproximativ al
persoanelor vizate n cauza, precum si categoriile
si numadrul aproximativ al inregistrarilor de date
cu caracter personal Tn cauza;

Compatibil

(b) sd@ comunice numele si datele de contact
ale responsabilului cu protectia datelor sau un alt

b) sd comunice numele si datele de contact ale
responsabilului cu protectia datelor sau un alt

Compatibil
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punct de contact de unde se pot obtine mai multe
informatii;

punct de contact de unde se pot obtine mai multe
informatii;

(c) sa descrie consecintele probabile ale
incalcarii securitatii datelor cu caracter personal;

c) sa descrie consecintele probabile ale
incalcarii securitatii datelor cu caracter personal;

Compatibil

(d) sa descrie masurile luate sau propuse de
operator pentru a remedia Incdlcarea securitatii
datelor cu caracter personal, inclusiv, daca este
cazul, masuri pentru a atenua eventualele efecte
adverse ale acesteia.

d) sé descrie masurile luate sau propuse spre a
fi luate de operator pentru a remedia incalcarea
securitatii datelor cu caracter personal, inclusiv,
daca este cazul, masurile pentru a atenua
eventualele efecte negative ale acesteia.

Compatibil

(4) In cazul in care si in masura in care
furnizarea informatiilor in acelasi timp nu este
posibild, informatiile pot fi furnizate treptat, fara
intarzieri nejustificate.

(4) In cazul in care si in masura in care
furnizarea informatiilor in acelasi timp nu este
posibila, informatiile pot fi furnizate Tn mau
multe etape, fard Intarzieri nejustificate.

Compatibil

(5) Statele membre garanteaza cad operatorul
pastreaza documente referitoare la toate cazurile
de incalcare a securitdtii datelor cu caracter
personal, mentionate la alineatul (1), care
cuprind o descriere a situatiei in care a avut loc
incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal,
a efectelor acesteia si a masurilor de remediere
intreprinse. Aceastd documentatie trebuie sa
permita autoritatii de supraveghere sd verifice
respectarea prezentului articol.

(5) Operatorul pastreazd  documente
referitoare la toate cazurile de incdlcare a
securitdtii  datelor cu caracter personal,
mentionate la alin. (1), care cuprind o descriere a
situatiei Tn care a avut loc incdlcarea securitétii
datelor cu caracter personal, a efectelor acesteia
si a masurilor de remediere intreprinse. Aceasta
documentatie trebuie sd permitd Centrului sa
verifice respectarea prezentului articol.

Compatibil

(6) Statele membre garanteaza ca, in cazul in
care Incdlcarea securitatii datelor implica date cu
caracter personal care au fost transmise de un
operator dintr-un alt stat membru sau catre un
astfel de operator, informatiile prevazute la
alineatul (3) se comunicd operatorului din
respectivul  stat membru fard intarzieri
nejustificate.

Prevedere UE
neaplicabila
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Articolul 31
Informarea persoanei vizate cu privire la
incilcarea securititii datelor cu caracter
personal

(1) Statele membre garanteaza ca, in cazul in
care Incdlcarea securitatii datelor cu caracter
personal este susceptibila sd genereze un risc
ridicat la adresa drepturilor si libertatilor
persoanelor  fizice, operatorul informeaza
persoana vizata, fard Intarzieri nejustificate, cu
privire la incalcarea securitatii datelor cu caracter
personal.

Articolul 29. Informarea persoanei vizate cu
privire la incalcarea securitatii datelor cu caracter
personal

(1) In cazul in care incilcarea securititii
datelor cu caracter personal este susceptibild sa
genereze un risc ridicat pentru drepturile si
libertatile  persoanelor  fizice, operatorul
informeaza persoana vizatd, fara Iintarzieri
nejustificate, cu privire la aceasta incélcare.

Compatibil

(2) In informarea transmisd persoanei vizate,
prevazuta la alineatul (1) din prezentul articol, se
include o descriere intr-un limbaj simplu si clar a
caracterului 1incalcarii securitatii datelor cu
caracter personal, precum si cel putin
informatiile si masurile mentionate la articolul 30
alineatul (3) literele (b), (¢) si (d).

(2) In informarea transmisa persoanei vizate,
prevazuta la alin. (1), se include o descriere, intr-
un limbaj clar si simplu, a caracterului incalcarii
securitatii datelor cu caracter personal, precum
si, cel putin, informatiile si masurile mentionate
la art. 28 alin. (3) lit. b)-d).

Compatibil

(3) Informarea persoanei vizate, mentionata la
alineatul (1), nu este necesara in cazul in care este
indeplinita oricare dintre urmatoarele conditii:

(3) Informarea persoanei vizate, mentionata la
alin. (1), nu este necesard in cazul in care este
indeplinita una dintre urmatoarele conditii:

Compatibil

(a) operatorul a pus in aplicare masuri
tehnologice si organizatorice adecvate de
protectie, iar aceste madsuri au fost aplicate in
cazul datelor cu caracter personal afectate de
incdlcarea securitatii datelor cu caracter personal,
in special masuri prin care se asigura ca datele cu
caracter personal devin neinteligibile oricarei
persoane care nu este autorizatd sa le acceseze,
cum ar fi criptarea;

a) operatorul a implementat masuri
tehnologice si organizatorice adecvate de
protectie, iar aceste masuri au fost aplicate in
cazul datelor cu caracter personal afectate de
incalcarea securitatii datelor cu caracter personal,
in special masuri prin care se asigura ca datele cu
caracter personal devin neinteligibile oricarei
persoane care nu este autorizatd sa le acceseze,
cum ar fi criptarea;

Compatibil

(b) operatorul a luat masuri ulterioare prin
care se asigurd ca riscul ridicat la adresa
drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate

b) operatorul a luat masuri ulterioare prin care
se asigura ca riscul ridicat pentru drepturile si

Compatibil
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mentionat la alineatul (1) nu mai este susceptibil
sa se materializeze;

libertatile persoanelor vizate, mentionat la alin.
(1), nu mai este susceptibil sa se materializeze;

(c) aceasta ar necesita un  efort
disproportionat. In acest caz, informarea se
inlocuieste printr-o informare publicd sau o
masura similard prin care persoanele vizate sunt
informate Intr-un mod la fel de eficace.

c) informarea ar necesita un efort
disproportionat. In acest caz, se efectueazi o
informare publica sau se ia o masurd similara
prin care persoanele vizate sunt informate intr-un
mod la fel de eficace.

Compatibil

(4) In cazul in care operatorul nu a informat
deja persoana vizatd cu privire la incalcarea
securitdtii  datelor cu caracter personal,
autoritatea de supraveghere, luand in considerare
probabilitatea ca incalcarea securitatii datelor cu
caracter personal sd genereze un risc ridicat,
poate sa 1i solicite sa faca acest lucru sau poate
decide ca oricare dintre conditiile mentionate la
alineatul (3) sunt indeplinite.

(4) In cazul in care operatorul nu a informat
persoana vizata cu privire la incdlcarea securitatii
datelor cu caracter personal, Centrul, luand in
considerare  probabilitatea ca  incdlcarea
securitdtii datelor cu caracter personal sa
genereze un risc ridicat, poate sd 1i solicite
operatorului informarea persoanei vizate sau
poate decide ca una dintre conditiile prevazute la
alin. (3) sunt indeplinite.

Compatibil

(5) Informarea persoanei vizate mentionata la
alineatul (1) din prezentul articol poate fi
amanata, restrictionatd sau omisa, sub rezerva
conditiilor si a motivelor mentionate la articolul
13 alineatul (3).

(5) Informarea persoanei vizate mentionata la
alin. (1) poate fi amanatd, restrictionatd sau
omisad, Tn conformitate cu art. 13 alin. (3).

Compatibil

Sectiunea 3
Responsabilul cu protectia datelor

Articolul 32
Desemnarea responsabilului
cu protectia datelor

(1) Statele membre garanteaza cd operatorul
desemneazd un responsabil cu protectia datelor.
Statele membre pot scuti de aceastd obligatie
instantele si alte autoritati judiciare independente
atunci cand actioneaza in exercitiul functiei lor
judiciare.

Sectiunea a 3-a
Responsabilul cu protectia datelor

Articolul 30. Desemnarea responsabilului cu
protectia datelor

(1) Operatorul desemneaza un responsabil cu
protectia datelor, cu exceptia instantelor
judecatoresti in activitatea de infaptuire a
justitiei.

Compatibil
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(2) Responsabilul cu protectia datelor este
desemnat pe baza calitatilor sale profesionale si,
in special, a cunostintelor de specialitate 1n
domeniul legislatiei si practicilor privind
protectia datelor, precum si pe baza capacitatii de
a Indeplini sarcinile prevazute la articolul 34.

(2) Responsabilul cu protectia datelor este
desemnat in baza calitatilor sale profesionale si,
in special, a cunostintelor sale de specialitate n
domeniul legislatiei si practicilor privind
protectia datelor cu caracter personal, precum si
in baza capacitatii de a indeplini sarcinile
prevazute la art. 32.

Compatibil

(3) Un unic responsabil cu protectia datelor
poate fi desemnat pentru mai multe autoritati
competente, luand 1in considerare structura
organizatorica si dimensiunea acestora.

(3) Un singur responsabil cu protectia datelor
poate fi desemnat pentru mai multe autoritati
competente, luand 1in considerare structura
organizatoricd si dimensiunea acestora.

Compatibil

(4) Statele membre garanteaza cad operatorul
publica datele de contact ale responsabilului cu
protectia datelor si le transmite autoritatii de
supraveghere.

(4) Operatorul publica datele de contact ale
responsabilului cu protectia datelor si le
transmite Centrului.

Compatibil

Articolul 33
Functia responsabilului cu protectia datelor
(1) Statele membre impun operatorului sa se
asigure ca responsabilul cu protectia datelor este
consultat in mod corespunzator si in timp util in
toate aspectele legate de protectia datelor cu
caracter personal.

Articolul 31. Functia responsabilului cu
protectia datelor

(1) Operatorul asigura faptul ca responsabilul
cu protectia datelor este implicat in mod
corespunzator si in timp util In toate aspectele
legate de protectia datelor cu caracter personal.

Compatibil

(2) Operatorul sprijina responsabilul cu
protectia datelor in 1indeplinirea sarcinilor
mentionate la articolul 34, asigurandu-i resursele
necesare pentru executarea acestor sarcini,
precum si accesul la datele cu caracter personal
si la operatiunile de prelucrare, si sd isi mentina
cunostintele de specialitate.

(2) Operatorul sprijina responsabilul cu
protectia datelor in 1indeplinirea sarcinilor
prevazute la art. 32, asigurandu-i resursele
necesare pentru executarea acestor sarcini,
pentru accesarea datelor cu caracter personal si a
operatiunilor de prelucrare, precum si pentru
mentinerea cunostintelor sale de specialitate.

Compatibil

Articolul 34
Sarcinile responsabilului cu protectia datelor
Statele membre garanteaza ca operatorul
incredinteaza responsabilului cu protectia datelor
cel putin urmatoarele sarcini:

Articolul 32. Sarcinile responsabilului cu
protectia datelor

Operatorul incredinteaza responsabilului cu
protectia datelor cel putin urmatoarele sarcini:

Compatibil
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(a) informarea si consilierea operatorului si a
angajatilor care efectueaza prelucrarea cu privire
la obligatiile care le revin in temeiul prezentei
directive si al altor dispozitii de drept al Uniunii
sau de drept intern privind protectia datelor;

a) informarea si consilierea operatorului si a
angajatilor care efectueaza prelucrarea cu privire
la obligatiile care le revin in temeiul prezentei
legi si al altor acte normative privind protectia
datelor;

Compatibil

(b) monitorizarea respectarii  prezentei
directive, a altor dispozitii de drept al Uniunii sau
de drept intern privind protectia datelor si a
politicilor operatorului in ceea ce priveste
protectia datelor cu caracter personal, inclusiv
alocarea responsabilitdtilor si actiunile de
sensibilizare si de formare a personalului
implicat 1n operatiunile de prelucrare, precum si
auditurile aferente;

b) monitorizarea respectarii prezentei legi, a
altor acte normative privind protectia datelor,
precum si a politicilor operatorului in ceea ce
priveste protectia datelor cu caracter personal,
inclusiv alocarea responsabilitatilor si actiunile
de sensibilizare si de formare a personalului
implicat in operatiunile de prelucrare, precum si
auditurile aferente;

Compatibil

(c) furnizarea de consiliere la cerere in ceea ce
priveste evaluarea impactului asupra protectiei
datelor si monitorizarea functionarii acesteia, in
conformitate cu articolul 27;

c) furnizarea de consiliere la cerere in ceea ce
priveste evaluarea impactului asupra protectiei
datelor si monitorizarea functionarii acesteia, in
conformitate cu art. 25;

Compatibil

(d) cooperarea cu autoritatea de supraveghere;

d) cooperarea cu Centrul;

Compatibil

(e) asumarea rolului de punct de contact
pentru autoritatea de supraveghere privind
aspectele legate de prelucrare, inclusiv
consultarea prealabila mentionata la articolul 28,
precum si, dacd este cazul, acordarea
consultantei cu privire la orice alta chestiune.

e) asumarea rolului de punct de contact pentru
Centru privind aspectele legate de prelucrare,
inclusiv consultarea prealabild prevazuta la art.
26, precum si, dacd este cazul, consultarea cu
privire la orice alta chestiune.

Compatibil

CAPITOLUL V
Transferurile de date cu caracter personal
catre tari terte sau organizatii internationale

Articolul 35
Principii generale pentru transferurile de
date cu caracter personal
(1) Statele membre garanteazd ca orice
transfer de date cu caracter personal de catre

CAPITOLULYV
TRANSFERURILE DE DATE CU
CARACTER PERSONAL CATRE ALTE
STATE SAU CATRE ORGANIZATII
INTERNATIONALE

(1) Orice transfer de date cu caracter personal
de catre autoritatile competente, care sunt in curs
de prelucrare sau care sunt destinate prelucrarii

Compatibil
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autoritdtile competente, care sunt in curs de
prelucrare sau care sunt destinate prelucrarii
dupa transferul catre o tard tertd sau catre o
organizatie internationald, inclusiv transferurilor
ulterioare catre o altd tara tertd sau organizatie
internationald, poate avea loc numai sub rezerva
respectarii altor dispozitii ale prezentei directive,
in cazul in care sunt indeplinite conditiile
prevazute in prezentul capitol, si anume:

dupd transferul catre un alt stat sau catre o
organizatie internationald, inclusiv transferurilor
ulterioare catre un alt stat sau o organizatie
internationald, poate avea loc numai sub rezerva
respectarii prevederilor prezentei legi, in cazul in
care sunt indeplinite conditiile prevazute in
prezentul capitol, si anume:

(a) transferul este necesar in scopurile stabilite
la articolul 1 alineatul (1);

a) transferul este necesar in scopurile
prevazute la art. 1 alin. (1);

Compatibil

(b) datele cu caracter personal sunt transferate
unui operator Intr-o tara tertd sau unei organizatii
internationale care este o autoritate competenta
in sensul articolului 1 alineatul (1);

b) datele cu caracter personal sunt transferate
unui operator dintr-un alt stat sau unei organizatii
internationale, care este o autoritate competenta
in sensul art. 3 alin. (1);

Compatibil

(c) in cazul in care datele cu caracter personal
sunt transmise sau puse la dispozitie din alt stat
membru, acel stat membru a autorizat in prealabil
efectuarea transferului, 1n conformitate cu
dreptul sau intern;

Prevedere UE
neaplicabila

(d) Comisia a adoptat o decizie privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie, n
temeiul articolului 36, sau, in absenta unei astfel
de decizii, existd sau se ofera garantii adecvate in
temeiul articolului 37 sau, In absenta unei decizii
privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie in conformitate cu articolul 36 sau a
unor garantii adecvate in conformitate cu
articolul 37, se aplicd derogdri pentru situatii
speciale n conformitate cu articolul 38; si

c¢) Centrul a emis o decizie privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie in temeiul art.
34, sau, in absenta unei astfel de decizii, exista
sau se oferd garantii adecvate in temeiul art. 35,
sau, in absenta unei decizii privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie sau a unor
garantii adecvate, se aplicd derogdri pentru
situatii speciale in conformitate cu articolul 36; si

Compatibil

(e) in cazul unui transfer ulterior catre o alta
tard tertd sau organizatie internationala,
autoritatea competenta care a realizat transferul
initial sau o alta autoritate competenta din acelasi

d) in cazul unui transfer ulterior catre un alt
stat sau organizatie internationald, autoritatea
competentd care a realizat transferul initial
autorizeazd transferul ulterior, tindnd seama in

Compatibil
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stat membru autorizeaza transferul ulterior,
tinaind seama in mod corespunzator de toti
factorii relevanti, inclusiv de gravitatea
infractiunii, de scopul in care datele cu caracter
personal au fost transferate initial si de nivelul de
protectie a datelor cu caracter personal din tara
tertd sau din organizatia internationald catre care
sunt transferate ulterior datele cu caracter
personal.

mod corespunzdtor de toti factorii relevanti,
inclusiv de gravitatea infractiunii, de scopul in
care datele cu caracter personal au fost
transferate initial si de nivelul de protectie a
datelor cu caracter personal din statul sau din
organizatia internationald catre care sunt
transferate ulterior datele cu caracter personal.

(2) Statele membre garanteaza ca transferurile
fara autorizarea prealabila de catre un alt stat
membru, in conformitate cu litera (c) de la
alineatul (1), sunt permise numai daca transferul
de date cu caracter personal este necesar pentru
prevenirea unei amenintari imediate si grave la
adresa securitdtii publice a unui stat membru sau
aunei tari terte sau a intereselor fundamentale ale
unui stat membru, iar autorizarea prealabild nu
poate fi obtinutd in timp util. Autoritatea
responsabilda pentru acordarea unei autorizari
prealabile este informata fara intarziere.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) Toate dispozitiile din prezentul capitol se
aplicd pentru a se asigura cd nivelul de protectie
a persoanelor fizice garantat prin prezenta
directiva nu este subminat.

(3) Toate prevederile din prezentul capitol se
aplicd pentru asigurarea faptului ca nivelul de
protectie a persoanelor fizice garantat de
prezenta lege nu este subminat.

Compatibil

Articolul 36
Transferuri in baza unei decizii privind
caracterul adecvat al nivelului de protectie

(1) Statele membre garanteaza ca transferul de
date cu caracter personal catre o tara tertd sau o
organizatie internationald se poate realiza atunci
cand Comisia a decis cd tara tertd, un teritoriu ori
unul sau mai multe sectoare determinate din acea
tard tertd sau organizatia internationald in cauza

Articolul 34. Transferurile in temeiul unei
decizii privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie

(1) Transferul de date cu caracter personal
catre un alt stat sau cdtre o organizatie
internationala se poate realiza atunci céand
Centrul a decis ca statul, un teritoriu sau unul ori
mai multe sectoare specificate din acel stat sau
organizatia internationald in cauzd asigurd un

Compatibil
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asigura un nivel de protectie adecvat.
Transferurile realizate in aceste conditii nu
necesita autorizari speciale.

nivel de protectie adecvat. Transferurile realizate
in aceste conditii nu necesita autorizari speciale.

(2) Atunci cand evalueaza caracterul adecvat
al nivelului de protectie, Comisia tine seama, 1n
special, de urmatoarele elemente:

(2) Atunci cand evalueaza caracterul adecvat
al nivelului de protectie, Centrul tine cont, in
special, de elementele prevazute la art. 45 alin.
(2) din Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal.

(3) Prevederile art. 45 alin. (3)—(8) din Legea
nr. 195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal se aplicd in mod corespunzitor si in
cazul emiterii deciziilor privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie in temeiul
prezentului articol.

Compatibil

(a) statul de drept, respectarea drepturilor
omului si a libertdtilor fundamentale, legislatia
relevanta, atat generald, cat si sectoriala, inclusiv
privind securitatea publica, apararea, securitatea
nationala si dreptul penal si accesul autoritatilor
publice la datele cu caracter personal, precum si
punerea in aplicare a acestei legislatii, a normelor
de protectie a datelor, a normelor profesionale si
a masurilor de securitate, inclusiv a normelor
privind transferul ulterior de date cu caracter
personal catre o altd tara tertd sau organizatie
internationala, care sunt respectate in tara
respectivd sau de organizatia internationala
respectiva, jurisprudenta, precum si drepturile
efective si opozabile ale persoanelor vizate si
reparatii efective pe cale administrativd si
judiciara pentru persoanele vizate ale caror date
cu caracter personal sunt transferate;

(b) existenta si functionarea efectiva a uneia
sau a mai multor autoritati de supraveghere
independente in tara tertd sau sub incidenta

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 45. Transferurile In temeiul unei
decizii privind caracterul adecvat al nivelului de
protectie

[...]

(2) Atunci cand evalueaza caracterul adecvat
al nivelului de protectie, Centrul tine cont, in
special, de urmatoarele elemente:

a) statul de drept, respectarea drepturilor si a
libertatilor fundamentale, legislatia relevantd,
atat generala, cat si sectoriald, inclusiv privind
securitatea  publicd, apdrarea, securitatea
nationala si dreptul penal, accesul autoritatilor
publice la datele cu caracter personal, precum si
punerea in aplicare a acestei legislatii, normele
de protectie a datelor, normele profesionale si
masurile de securitate, inclusiv normele privind
transferul ulterior de date cu caracter personal
catre un alt stat sau catre o organizatie

Compatibil
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carora intrd o organizatie internationald, cu
responsabilitate pentru asigurarea si impunerea
respectarii normelor de protectie a datelor,
incluzand competente adecvate de sanctionare,
pentru acordarea de asistentd si consiliere
persoanelor vizate cu privire la exercitarea
drepturilor acestora si pentru cooperarea cu
autoritatile de supraveghere din statele membre;
si

(c) angajamentele internationale la care a
aderat tara tertd sau organizatia internationala in
cauza sau alte obligatii care decurg din conventii
sau instrumente cu caracter juridic obligatoriu,
precum si participarea acesteia la sisteme
multilaterale sau regionale, mai ales Tn domeniul
protectiei datelor cu caracter personal.

internationald, care sunt respectate in statul
respectiv. sau in organizatia internationald
respectivd, jurisprudenta, precum si existenta
unor drepturi efective si opozabile ale
persoanelor vizate si a unor remedii efective pe
cale administrativa si judiciard pentru persoanele
vizate ale caror date cu caracter personal sunt
transferate;

b) existenta si functionarea eficientd a unei
sau mai multor autorititi de supraveghere
independente in statul strdin sau sub jurisdictia
caruia intrd o organizatie internationald, cu
responsabilitate pentru asigurarea si impunerea
respectdrii normelor de protectie a datelor cu
caracter personal, inclusiv prin competente
adecvate de asigurare a respectarii aplicarii,
pentru acordarea de asistentd si consiliere
persoanelor vizate cu privire la exercitarea
drepturilor acestora si pentru cooperarea cu
Centrul;

c) angajamentele internationale la care a
aderat statul sau organizatia internationald in
cauza ori alte obligatii care decurg din tratatele
internationale, precum si din participarea
acestora la sisteme multilaterale sau regionale,
mai ales in domeniul protectiei datelor cu
caracter personal,

(3) Comisia, dupa ce evalueaza caracterul
adecvat al nivelului de protectie, poate decide,
prin intermediul unui act de punere in aplicare,
ca o tara terta, un teritoriu sau unul sau mai multe
sectoare determinate dintr-o tard tertd sau o
organizatie internationald asigurd un nivel de
protectie adecvat in sensul alineatului (2) din
prezentul articol. Actul de punere in aplicare

(3) Centrul, dupa ce evalueaza caracterul
adecvat al nivelului de protectie, poate decide ca
un alt stat, un teritoriu sau unul ori mai multe
sectoare specificate dintr-un stat sau o
organizatie internationald asigurd un nivel de
protectie adecvat in sensul alin. (2). Decizia
prevede un mecanism de revizuire periodica, cel
putin o datd la patru ani, care ia in considerare

Compatibil

46




prevede un mecanism de revizuire periodica, cel
putin o datd la patru ani, care ia In considerare
toate evolutiile relevante din tara tertd sau
organizatia internationald. Actul de punere in
aplicare mentioneazd aplicarea sa teritoriala si
sectoriald si, dupa caz, identifica autoritatea sau
autoritdtile de supraveghere mentionate la
alineatul (2) litera (b) din prezentul articol. Actul
de punere in aplicare se adopta in conformitate
cu procedura de examinare mentionata la
articolul 58 alineatul (2).

toate evolutiile relevante din statul strdin sau
organizatia internationald. Decizia prevede
aplicarea geografica si sectoriald si, dupa caz,
identifica autoritatea sau autoritatile de
supraveghere mentionate la alin. (2) lit. b).

(4) Comisia monitorizeazd In permanenta
evolutiile din tarile terte si organizatiile
internationale care ar putea afecta functionarea
deciziilor adoptate in conformitate cu alineatul

3).

(4) Centrul monitorizeaza continuu evolutiile
din alte state si de la nivelul organizatiilor
internationale care ar putea afecta functionarea
deciziilor emise in temeiul alin. (3) si a deciziilor
emise Tnainte de intrarea in vigoare a prezentei
legi.
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(5) In cazul in care din informatiile
disponibile, in special in urma revizuirii
mentionate la alineatul (3) din prezentul articol,
reiese ca o tard tertd, un teritoriu sau un sector
determinat dintr-o tard tertd sau o organizatie
internationald nu mai asigura un nivel de
protectie adecvat in sensul alineatului (2) din
prezentul articol, Comisia, In masura In care este
necesar, abroga, modificd sau suspenda, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare,
decizia mentionata la alineatul (3) din prezentul
articol fara efect retroactiv. Actele de punere in
aplicare respective se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul
58 alineatul (2).

Din motive imperioase de urgentd justificate
corespunzator, Comisia adopta acte de punere in
aplicare imediat aplicabile Tn conformitate cu

(5) In cazul in care informatiile disponibile
dezvdluie, in special 1n wurma revizuirii
mentionate la alin. (3), cd un alt stat, un teritoriu
sau un sector specificat dintr-un alt stat sau o
organizatie internationald nu mai asigurd un nivel
de protectie adecvat in sensul alin. (2), Centrul,
daca este necesar, abroga sau modifica decizia
mentionatd la alin. (3), fara efect retroactiv.

Compatibil

47




procedura mentionatad la articolul 58 alineatul

3).

(6) Comisia initiaza consultari cu tara tertd sau
organizatia internationald in vederea remedierii
situatiei care a stat la baza deciziei luate in
conformitate cu alineatul (5).

(6) Centrul, in comun cu autorititile
competente din Republica Moldova, poate initia
consultdri cu statul sau cu organizatia
internationala in vederea remedierii situatiei care
a stat la baza deciziei emise in conformitate cu
alin. (5).
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(7) Statele membre garanteazd cd o decizie
luatd in temeiul alineatului (5) nu aduce atingere
transferurilor de date cu caracter personal catre
tara tertd, catre teritoriul sau catre unul sau mai
multe sectoare determinate din acea tara tertd sau
catre organizatia internationald 1n cauzd in
conformitate cu articolele 37 si 38.

(7) O decizie emisd 1n temeiul alin. (5) nu
aduce atingere transferurilor de date cu caracter
personal cdtre statul, catre teritoriul sau catre
unul ori mai multe sectoare specificate din acel
stat sau catre organizatia internationald in cauza
in conformitate cu art. 46—49.
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(8) Comisia publica in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene si pe site-ul sdu web o listd a
tarilor terte, a teritoriillor si sectoarelor
determinate din tarile terte si a organizatiilor
internationale in cazul cdrora a decis ca nivelul
de protectie adecvat este asigurat sau nu mai este
asigurat.

(8) Centrul publicd in Monitorul Oficial al
Republicii Moldova si pe pagina sa web oficiala
lista statelor, a teritoriilor si a sectoarelor
specificate dintr-un stat si a organizatiilor
internationale In privinta carora a decis ca nivelul
de protectie adecvat este asigurat sau nu mai este
asigurat.
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Articolul 37
Transferuri sub rezerva
unor garantii adecvate
(1) In absenta unei decizii luate in
conformitate cu articolul 36 alineatul (3), statele
membre garanteazd cd transferul de date cu
caracter personal catre o tard tertd sau catre o
organizatie internationald poate avea loc atunci
cand:

Articolul 35. Transferurile in temeiul unor
garantii adecvate

(1) In absenta unei decizii emise in temeiul
art. 34, transferul de date cu caracter personal
catre un alt stat sau cdtre o organizatie
internationala poate avea loc atunci cand:
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(a) s-au prezentat garantii adecvate In ceea ce
priveste protectia datelor cu caracter personal
printr-un act cu caracter juridic obligatoriu; sau

a) s-au prezentat garantii adecvate in ceea ce
priveste protectia datelor cu caracter personal
printr-un act juridic obligatoriu; sau
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(b) operatorul a evaluat toate circumstantele
aferente transferului de date cu caracter personal
si a concluzionat ca existd garantii adecvate in
ceea ce priveste protectia datelor cu caracter
personal.

b) operatorul a evaluat toate circumstantele
aferente transferului de date cu caracter personal
si a concluzionat ca existd garantii adecvate in
ceea ce priveste protectia datelor cu caracter
personal.
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(2) Operatorul informeaza autoritatea de
supraveghere cu privire la categoriile de
transferuri in temeiul alineatului (1) litera (b).

(2) Operatorul informeaza Centrul cu privire
la categoriile de transferuri in temeiul alin. (1) lit.
b).
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(3) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe
alineatul (1) litera (b), un astfel de transfer se
documenteaza, iar documentatia se pune la
dispozitia autoritdtii de supraveghere la cerere,
incluzand data si ora transferului, informatii cu
privire la autoritatea competentd destinatara,
justificarea transferului si datele cu caracter
personal transferate.

(3) Atunci cand un transfer se intemeiazad pe
alin. (1) lit. b), un astfel de transfer se
documenteaza, iar documentatia se pune la
dispozitia Centrului la cerere, incluzand data si
ora transferului, informatii cu privire Ila
autoritatea competenta destinatard, justificarea
transferului si datele cu caracter personal
transferate.
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Articolul 38
Derogari pentru situatii specifice

(1) In absenta unei decizii privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie in conformitate
cu articolul 37 sau a unor garantii adecvate in
conformitate cu articolul 36, statele membre
garanteazd cd un transfer sau o categorie de
transferuri de date cu caracter personal catre o
tard tertd sau cdtre o organizatie internationald
poate avea loc numai in conditiille in care
transferul este necesar:

Articolul 36. Derogiri pentru situatii
specifice

(1) In absenta unei decizii privind caracterul
adecvat al nivelului de protectie in conformitate
cu art. 34 sau a unor garantii adecvate in
conformitate cu art. 35, un transfer sau o
categorie de transferuri de date cu caracter
personal cdtre un alt stat sau cdtre o organizatie
internationala poate avea loc numai in conditiile
in care transferul este necesar:
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(a) pentru protejarea intereselor vitale ale
persoanei vizate sau ale unei alte persoane;

a) pentru protejarea intereselor vitale ale
persoanei vizate sau ale unei alte persoane;
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(b) pentru protejarea intereselor legitime ale
persoanei vizate, in cazul in care dreptul statului
membru care transferda datele cu caracter
personal prevede acest lucru;

b) pentru protejarea intereselor legitime ale
persoanei vizate, In cazul prevazut de actele
normative;
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(c) pentru prevenirea unei amenintari imediate
si grave la adresa securitdtii publice a unui stat
membru sau a unei tari terte;

C) pentru prevenirea unei amenintari imediate
si grave la adresa securitatii publice a unui stat;
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(d) in cazuri individuale in scopurile stabilite
la articolul 1 alineatul (1); sau

d) in cazuri individuale in scopurile prevazute
la art. 1 alin. (1); sau
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(e) intr-un caz individual pentru constatarea,
exercitarea sau apararea unui drept in instantd
privind scopurile stabilite la articolul 1 alineatul

(D.

e) intr-un caz individual pentru stabilirea,
exercitarea sau apdrarea unui drept intr-o
procedura administrativa, penald, judiciara sau
extrajudiciara, in legaturd cu scopurile prevazute
la art. 1 alin. (1).
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(2) Datele cu caracter personal nu sunt
transferate daca autoritatea competentd care
transferd datele stabileste ca drepturile si
libertdtile fundamentale ale persoanei vizate in
cauzd prevaleaza asupra interesului public in
cazul transferului prevazut la alineatul (1) literele

(d) si (e).

(2) Datele cu caracter personal nu sunt
transferate daca autoritatea competentd care
transfera datele stabileste ca drepturile si
libertdtile fundamentale ale persoanei vizate in
cauza prevaleaza asupra interesului public in
cazul transferului prevazut la alin. (1) lit. d) si e).
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(3) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe
alineatul (1), un astfel de transfer trebuie s fie
documentat, iar documentatia trebuie pusd la
dispozitia autoritdtii de supraveghere la cerere,
incluzand data si ora transferului, informatii cu
privire la autoritatea competentd destinatara,
justificarea transferului si datele cu caracter
personal transferate.

(3) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe
alin. (1), un astfel de transfer trebuie sa fie
documentat, iar documentatia trebuie pusd la
dispozitia Centrului la cerere, incluzand data si
ora transferului, informatii cu privire la
autoritatea competenta destinatard, justificarea
transferului si datele cu caracter personal
transferate.
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Articolul 39
Transferurile de date cu caracter personal
citre destinatari stabiliti in tari terte
(1) Prin derogare de la articolul 35 alineatul
(1) litera (b) si fard a aduce atingere niciunui
acord international mentionat la alineatul (2) din
prezentul articol, dreptul Uniunii sau dreptul
intern poate sa prevada cd autoritatile competente
mentionate la articolul 3 punctul 7 litera (a) pot,

Articolul 37. Transferurile de date cu caracter
personal catre destinatari stabiliti in alte state

(1) Prin derogare de la art. 33 alin. (1) lit. b) si
fara a aduce atingere niciunui acord international
mentionat la alin. (2) din prezentul articol,
autoritatile competente pot, in cazuri individuale
si specifice, transfera date cu caracter personal
direct destinatarilor stabiliti n alte state, dar
numai in cazul in care celelalte prevederi ale
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in cazuri individuale si specifice, transfera date
cu caracter personal direct destinatarilor stabiliti
in tari terte, dar numai 1n cazul in care celelalte
dispozitii ale prezentei directive sunt respectate
si daca sunt indeplinite urmatoarele conditii:

prezentei legi sunt respectate si dacd sunt
indeplinite urmatoarele conditii:

(a) transferul este strict necesar pentru
executarea unei sarcini de catre autoritatea
competenta care transfera datele, astfel cum este
prevazut de dreptul Uniunii sau de dreptul intern
in scopurile prevazute la articolul 1 alineatul (1);

a) transferul este strict necesar pentru
exercitarea unei atributii prevazute de actele
normative In sarcina autoritdtii competente care
transfera datele, in vederea realizarii scopurilor
prevazute la art. 1 alin. (1);
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(b) autoritatea competentd care transfera
datele stabileste cd niciunul dintre drepturile si
libertatile fundamentale ale persoanei vizate in
cauzd nu prevaleazd in fata interesului public
care necesita transferul in cazul respectiv;

b) autoritatea competenta care transfera datele
stabileste cd niciunul dintre drepturile si
libertatile fundamentale ale persoanei vizate in
cauza nu prevaleaza in raport cu interesul public
care necesita transferul in cazul respectiv;
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(c) autoritatea competentd care transfera
datele considera ca transferul catre o autoritate
din tara tertd, care este competentd In scopurile
mentionate la articolul 1 alineatul (1), este
ineficient sau necorespunzator, in special din
cauzd cd transferul nu poate fi realizat in timp
util;

c) autoritatea competenta care transfera datele
considera ca transferul céatre o autoritate
competentd din alt stat este ineficient sau
necorespunzdtor, in special din cauza ca
transferul nu poate fi realizat in timp util;
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(d) autoritatea din tara tertd, care este
competentd in scopurile mentionate la articolul 1
alineatul (1), este informatd fard intarzieri
nejustificate, cu exceptia cazului in care aceasta
masurd este ineficientd sau necorespunzatoare; si

d) autoritatea competentd din alt stat este
informata fard intarzieri nejustificate, cu exceptia
cazului In care aceastd masurd este ineficientd
sau necorespunzatoare; si
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(e) autoritatea competentd care transfera
datele informeazd destinatarul cu privire la
scopul sau scopurile determinate exclusive in
care aceasta din urma poate sa prelucreze datele
cu caracter personal, cu conditia ca o astfel de
prelucrare sd fie necesara.

e) autoritatea competenta care transfera datele
informeaza destinatarul cu privire la scopul sau
scopurile determinate exclusive in care aceasta
din urma poate sa prelucreze datele cu caracter
personal, cu conditia ca o astfel de prelucrare sa
fie necesara.

Compatibil

51




(2) Un acord international mentionat la
alineatul (1) este orice acord international
bilateral sau multilateral in vigoare intre statele
membre si tari terte in domeniul cooperdrii
judiciare 1n materie penald si al cooperarii
politienesti.

(2) Un acord international mentionat la alin.
(1) este orice acord international bilateral sau
multilateral Tn vigoare In domeniul cooperarii
judiciare 1n materie penald si al cooperarii
politienesti.
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(3) Autoritatea competentd care transfera
datele informeaza autoritatea de supraveghere cu
privire la transferurile efectuate in temeiul
prezentului articol.

(3) Autoritatea competentd care transfera
datele informeaza Centrul cu privire la
transferurile efectuate in temeiul prezentului
articol.
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(4) Atunci cand un transfer se intemeiaza pe
alineatul (1), un astfel de transfer trebuie sa fie
documentat.

(4) Atunci cand un transfer se intemeiazad pe
alin. (1), un astfel de transfer trebuie sa fie
documentat.
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Articolul 40
Cooperarea internationald in domeniul
protectiei datelor cu caracter personal
In ceea ce priveste tarile terte si organizatiile
internationale, Comisia si statele membre iau
masurile corespunzatoare pentru:

Articolul 38. Cooperarea internationala in
domeniul protectiei datelor cu caracter personal

Centrul ia masurile corespunzitoare pentru
asigurarea cooperarii cu alte state si organizatiile
internationale in domeniul protectiei datelor cu
caracter personal prelucrate in scopul prevenirii
si combaterii infractiunilor. Prevederile art. 50
din Legea nr. 195/2024 privind protectia datelor
cu caracter personal se aplica in mod
corespunzator.
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(a) elaborarea de mecanisme de cooperare
internationala pentru a facilita asigurarea
efectiva a respectarii legislatiei privind protectia
datelor cu caracter personal,

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 50. Cooperarea internationala in
domeniul protectiei datelor cu caracter personal

In ceea ce priveste alte state si organizatiile
internationale, Centrul ia masurile
corespunzatoare pentru:

a) elaborarea mecanismelor de cooperare
internationald pentru a facilita asigurarea
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aplicarii efective a legislatiei privind protectia
datelor cu caracter personal;

(b) acordarea de asistentd internationald
reciproca in asigurarea respectdrii legislatiei din
domeniul protectiei datelor cu caracter personal,
inclusiv prin notificari, transferul reclamatiilor,
asistentd in anchete si schimb de informatii, sub
rezerva unor garantii adecvate pentru protectia
datelor cu caracter personal si a altor drepturi si
libertati fundamentale;

b) acordarea  asistentei internationale
reciproce 1n asigurarea aplicarii legislatiei din
domeniul protectiei datelor cu caracter personal,
inclusiv prin notificare, transferul plangerilor,
asistentd in investigatii si schimb de informatii,
sub rezerva unor garantii adecvate pentru
protectia datelor cu caracter personal si a altor
drepturi si libertati fundamentale;
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(c) implicarea partilor interesate relevante in
discutiile si activitdtile care au ca scop
consolidarea cooperdrii internationale in vederea
asigurarii respectdrii legislatiei din domeniul
protectiei datelor cu caracter personal;

c¢) implicarea partilor interesate relevante in
discutiile si activitdtile care au ca scop
intensificarea  cooperarii  internationale n
domeniul aplicarii legislatiei privind protectia
datelor cu caracter personal;
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(d) promovarea schimburilor de legislatie si
practici in materie de protectic a datelor cu
caracter personal si a documentarii cu privire la
acestea, inclusiv cu privire la conflictele de
jurisdictie cu tdrile terte.

d) promovarea schimbului reciproc si a
documentatiei cu privire la legislatia si practicile
in materie de protectie a datelor cu caracter
personal, inclusiv In ceea ce priveste conflictele
jurisdictionale cu alte state.
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CAPITOLUL VI
Autoritati de supraveghere independente

Sectiunea 1
Statut independent

Articolul 41
Autoritatea de supraveghere
(1) Fiecare stat membru garanteaza cd una sau
mai multe autoritati publice independente sunt
responsabile de monitorizarea aplicarii prezentei
directive, in vederea protejdrii drepturilor si
libertatilor fundamentale ale persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea si in vederea

CAPITOLUL VI
SUPRAVEGHEREA, REMEDIILE
LEGALE, RASPUNDEREA SI
SANCTIUNILE

Articolul 39. Competenta Centrului

(1) Centrul asigura supravegherea si
monitorizarea aplicarii prezentei legi in vederea
protejarii drepturilor si libertatilor fundamentale
ale persoanelor fizice in legatura cu prelucrarea
datelor cu caracter personal. In acest scop,
Centrul exercita sarcinile si competentele
prevazute de prezenta lege, precum si de
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facilitarii liberei circulatii a datelor cu caracter
personal in cadrul Uniunii (,,autoritatea de
supraveghere”).

Capitolele VII si VIII din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.

(2) Fiecare autoritate de supraveghere Prevedere UE
contribuie la aplicarea consecventd a prezentei neaplicabila
directive in intreaga Uniune. In acest scop,
autoritatile de supraveghere coopereaza atat intre
ele, cat si cu Comisia, In conformitate cu
capitolul VII.

(3) Statele membre pot sd prevadd cd o Articolul 39. Competenta Centrului Compatibil
autoritate de supraveghere instituitd 1in (1) Centrul asigurda supravegherea si
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/679 | monitorizarea aplicarii prezentei legi in vederea
constituie  autoritatea ~ de  supraveghere | protejarii drepturilor si libertdtilor fundamentale
mentionatd in prezenta directivd si isi asuma | ale persoanelor fizice in legatura cu prelucrarea
responsabilitatea pentru sarcinile autorititii de | datelor cu caracter personal. In acest scop,
supraveghere care urmeaza sa fie instituitd in | Centrul exercita sarcinile si  competentele
conformitate cu alineatul (1) din prezentul | prevazute de prezenta lege, precum si de
articol. Capitolele VII si VIII din Legea nr. 195/2024

privind protectia datelor cu caracter personal.

(4) In cazul in care un stat membru instituie Prevedere UE
mai multe autoritdti de supraveghere, statul neaplicabila
membru respectiv desemneaza autoritatea de
supraveghere care reprezintd  autoritatile
respective in cadrul comitetului mentionat la
articolul 51.

Articolul 42 Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
Independenta datelor cu caracter personal:

(1) Fiecare stat membru garanteazd ca
autoritatea sa de supraveghere beneficiaza de
independenta deplina in indeplinirea sarcinilor si
exercitarea competentelor care le revin in
conformitate cu prezenta directiva.

Articolul 55. Statutul Centrului

(1) Centrul National pentru Protectia Datelor
cu Caracter Personal este o autoritate publica ce
functioneaza la nivel national ca structura unica,
independenta fata de alte autoritati publice, fatd

54




de alte persoane juridice si fatd de persoanele
fizice.

(2) Statele membre garanteaza cd membrii
autoritatilor lor de supraveghere, in indeplinirea
sarcinilor si 1n exercitarea competentelor care le
revin in conformitate cu prezenta directiva,
raman independenti de orice influentd externa
directa sau indirectd si nici nu solicitd, nici nu
accepta instructiuni de la nimeni.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 62. Conducerea Centrului

[...]

(3) Directorul si directorii adjuncti ai
Centrului, in cadrul indeplinirii atributiilor lor,
sunt independenti de orice influentd directd sau
indirecta, nu solicitd si nu accepta instructiuni de
la o parte externa.
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(3) Membrii autoritatilor de supraveghere din
statele membre nu intreprind  actiuni
incompatibile cu indatoririle lor, iar, pe durata
mandatului, nu desfasoara activitati
incompatibile, remunerate sau nu.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 62. Conducerea Centrului

[...]

(2) Functiile de director si director adjunct al
Centrului sunt functii de demnitate publica si
sunt incompatibile cu orice altd functie sau
activitate remunerata, cu exceptia activitatilor
didactice, stiintifice si de creatie.
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(4) Fiecare stat membru garanteazd ca
autoritatea sa de supraveghere beneficiaza de
resurse umane, tehnice si financiare, de un sediu
si de infrastructura necesara pentru indeplinirea
sarcinilor si exercitarea competentelor in mod
eficace, inclusiv a celor care urmeaza sa fie
realizate 1n contextul asistentei reciproce, al
cooperarii si al participdrii in cadrul comitetului.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 55. Statutul Centrului
[...]

(3) Sediul Centrului se afla in municipiul
Chisinau.

Articolul 56. Finantarea activitatii Centrului
(1) Centrul este finantat de la bugetul de stat.

Compatibil
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(2) Centrul elaboreaza, aproba  si
administreaza bugetul conform principiilor,
regulilor si procedurilor prevazute de Legea
finantelor publice si responsabilitatii bugetar-
fiscale nr.181/2014.

(5) Fiecare stat membru garanteaza ca Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
autoritatea sa de supraveghere selecteazd si | datelor cu caracter personal:
dispune de personal propriu, care se afla sub
conducerea exclusivd a membrului sau Articolul 56. Efectivul-limitd si structura
membrilor autoritatii de supraveghere vizate. Centrului
Efectivul-limitd si structura Centrului se
aproba de catre directorul Centrului.
(6) Fiecare stat membru garanteazd ca Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
autoritatea sa de supraveghere face obiectul unui | datelor cu caracter personal:
control financiar care nu aduce atingere
independentei sale si cd dispune de bugete Articolul 56. Finantarea activitatii Centrului
publice anuale distincte, care pot face parte din [...]
bugetul general de stat sau national. (3) Activitatea economico-financiara a
Centrului este supusa auditului Curtii de Conturi.
Articolul 43 Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
Conditii generale aplicabile membrilor datelor cu caracter personal:
autoritatii de supraveghere
(1) Statele membre garanteazd cd fiecare Articolul 63. Numirea directorului Centrului
membru al autoritétilor lor de supraveghere este (1) Directorul Centrului se numeste in functie
numit prin intermediul unei proceduri | de Parlament, prin concurs, pentru un mandat de
transparente: 7 ani. O persoana nu poate fi numita in functia de
— de catre parlament; director al Centrului pentru doua mandate
— de catre guvern; consecutive.
— de catre seful statului in cauza; sau
— de catre un organism independent
imputernicit prin dreptul intern sa faca numirea.
(2) Fiecare membru dispune de calificarile, Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil

experienta si competentele, in special in
domeniul protectiei datelor cu caracter personal,

datelor cu caracter personal:
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necesare pentru Indeplinirea atributiilor si
exercitarea competentelor sale.

Articolul 63. Numirea directorului Centrului

[...]

(2) Poate candida la functia de director al
Centrului persoana care indeplineste urmatoarele
conditii:

a) detine cetatenia Republicii Moldova;

b) nu este supusd unei masuri de ocrotire
judiciare sub forma tutelei;

c) are studii superioare de licentd in domeniul
dreptului;

d) are o vechime Tn munca de cel putin 5 ani
in domeniul dreptului;

e) are o reputatie ireprosabila;

f) nu este membru al unui partid politic;

g) este aptd din punct de vedere medical
pentru exercitarea functiei, conform
certificatului medical de sanatate eliberat in
conditiile legii;

h) cunoaste limba romana.

(3) Atributiile unui membru inceteaza in cazul Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
expirarii mandatului, Tn cazul demisiei sau | datelor cu caracter personal:
destituirii in conformitate cu dreptul statului
membru In cauza. Articolul  66. Incetarea  mandatului
directorului si al directorului adjuncti ai
Centrului
(1) Mandatul directorului, precum si cel al
directorului adjunct al Centrului inceteaza in
cazul:
a) demisiei;
b) revocarii;
¢) expirdrii mandatului;
d) atingerii varstei de pensionare;
e) decesului.
(4) Un membru poate fi demis doar In cazuri Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil

de abateri grave sau in cazul in care membrul

datelor cu caracter personal:
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respectiv nu mai intruneste conditiile necesare
pentru indeplinirea atributiilor sale.

Articolul ~ 66. Incetarea  mandatului
directorului si al directorului adjuncti ai
Centrului

[...]

(2) Revocarea directorului sau a directorului
adjunct al Centrului se face in cazul 1n care:

a) a sdvarsit o Incdlcare grava a obligatiilor
functionale prevazute de lege;

b) nu si-a depus declaratia de avere si interese
personale ori a refuzat sd o depuna;

c) a obtinut calitatea de membru al unui partid
politic;

d) a ramas definitiva o sentintda de condamnare
a acestuia;

e) survin circumstante care fac ca acesta sa nu
mai corespunda conditiilor stabilite la art. 63;

f) din motive de sanatate, este Tn imposibilitate
de a-si exercita atributiile pe o perioada mai mare
de 3 luni consecutive;

g) este declarat disparut fara veste, conform
legislatiei.

Articolul 44 Articolul 39. Competenta Centrului Compatibil
Norme privind instituirea (1) Centrul asigura supravegherea si
autoritatii de supraveghere monitorizarea aplicarii prezentei legi in vederea
(1) Fiecare stat membru prevede in dreptul sau | protejdrii drepturilor si libertatilor fundamentale
urmatoarele: ale persoanelor fizice in legaturd cu prelucrarea
(a) instituirea autorititii sale de supraveghere; | datelor cu caracter personal. In acest scop,
Centrul exercitd sarcinile si competentele
prevazute de prezenta lege, precum si de
Capitolele VII si VIII din Legea nr. 195/2024

privind protectia datelor cu caracter personal.
(b) calificarile si conditiile de eligibilitate Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil

necesare pentru a fi numit membru al autoritatii
sale de supraveghere;

datelor cu caracter personal:
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Articolul 63. Numirea directorului Centrului

[...]

(2) Poate candida la functia de director al
Centrului persoana care indeplineste urmatoarele
conditii:

a) detine cetatenia Republicii Moldova;

b) nu este supusd unei masuri de ocrotire
judiciare sub forma tutelei;

c) are studii superioare de licentd in domeniul
dreptului;

d) are o vechime Tn munca de cel putin 5 ani
in domeniul dreptului;

e) are o reputatie ireprosabila;

f) nu este membru al unui partid politic;

g) este aptd din punct de vedere medical
pentru exercitarea functiei, conform
certificatului medical de sanatate eliberat in
conditiile legii;

h) cunoaste limba romana.

(c) normele si procedurile pentru numirea
membrului sau a membrilor autoritdtii sale de
supraveghere;

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 63. Numirea directorului Centrului

(1) Directorul Centrului se numeste in functie
de Parlament, prin concurs, pentru un mandat de
7 ani. O persoana nu poate fi numita in functia de
director al Centrului pentru doua mandate
consecutive.

(2) Poate candida la functia de director al
Centrului persoana care indeplineste urmatoarele
conditii:

a) detine cetatenia Republicii Moldova;

b) nu este supusd unei masuri de ocrotire
judiciare sub forma tutelei;

Compatibil

59




c) are studii superioare de licentd in domeniul
dreptului;

d) are o vechime Tn munca de cel putin 5 ani
in domeniul dreptului;

€) are o reputatie ireprosabila;

f) nu este membru al unui partid politic;

g) este aptd din punct de vedere medical
pentru exercitarea functiei, conform
certificatului medical de sanatate eliberat in
conditiile legii;

h) cunoaste limba romana.

(3) Se considera cd nu are o reputatie
ireprosabild, in sensul alin. (1) lit. e), persoana:

a) care are antecedente penale;

b) care a fost privata de dreptul de a ocupa
anumite functii sau a exercita anumite activitati,
ca pedeapsd principald sau complementara,
printr-o hotarare judecatoreasca definitiva,

¢) In privinta careia s-a constatat, printr-un act
definitiv, 1incalcarea regimului juridic al
restrictiilor si al limitdrilor;

d) in privinta cdreia existd o hotarare
irevocabild a instantei de judecatd prin care s-a
dispus confiscarea averii nejustificate;

e) care are, in ultimii 5 ani, in cazierul privind
integritatea profesionald, inscrieri cu privire la
rezultatul negativ al testului de integritate
profesionald  pentru incdlcarea  obligatiei
prevazute la art.7 alin.(2) lit. a) din Legea nr.
325/2013  privind  evaluarea  integritatii
institutionale;

f) care are interdictia de a ocupa o functie
publica sau de demnitate publica, ce deriva dintr-
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un act de constatare al Autoritdtii Nationale de
Integritate.

(4) Concursul pentru selectarea directorului
Centrului se organizeaza de Comisia juridica,
numiri i imunitati a Parlamentului cu cel putin 3
luni Tnainte de expirarea mandatului directorului
in exercitiu.

(5) Concursul se desfasoard in mod public.
Informatia despre organizarea si desfasurarea
concursului, despre cerintele fata de candidati si
despre actele care urmeaza a fi prezentate se
plaseaza pe pagina web oficiala a Parlamentului
si se publica in mijloacele de informare Tn masa
cu cel putin 30 de zile inainte de data desfasurarii
concursului.

(6) Concursul se considera valabil daca la el
participa cel putin doi candidati. in cazul in care
nu au fost depuse suficiente dosare de participare
la concurs sau candidatii nu intrunesc cerintele
stabilite de prezenta lege, se anuntd un concurs
repetat, care se organizeaza in termen de 30 de
zile.

(7) CV-urile candidatilor se plaseazd pe
pagina web oficialda a Parlamentului pentru
consultarea publicului.

(8) Evaluarea candidatilor se efectueazd de
Comisia juridicd, numiri $i imunitdti a
Parlamentului.

(9) Dupa evaluare, comisia propune
Parlamentului candidatul pentru a fi numit in
functia de director al Centrului.

(10) Candidatul propus se numeste in functia
de director al Centrului cu votul majoritatii
deputatilor alesi. In cazul in care nu s-a intrunit
numarul necesar de voturi pentru numirea
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directorului, Comisia juridicd, numiri si imunitati
a Parlamentului, in termen de 15 zile, anuntad un
nou concurs care va fi organizat si desfasurat in
conformitate cu prezentul articol.

(11) La data numirii in functie, directorul
Centrului depune in fata Parlamentului urmatorul
juramant:

,Jur sd-mi exercit obligatiile functionale cu
credintd si integritate, in serviciul Republicii
Moldova, sd respect Constitutia si legile
Republicii Moldova, sd protejez drepturile si
libertatile fundamentale ale omului, democratia
si bunastarea poporului.”

(12) Refuzul persoanei de a depune
juramantul atrage nulitatea numirii sale in
functie.

(d) durata mandatului membrului sau al
membrilor autoritdtii sale de supraveghere, care
nu poate fi mai micd de patru ani, cu exceptia
primului mandat dupa 6 mai 2016, care poate fi
mai scurt in cazul in care acest lucru este necesar
pentru a proteja independenta autoritdtii de
supraveghere printr-o procedura de numiri
esalonate;

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 64. Numirea directorului Centrului

(1) Directorul Centrului se numeste in functie
de Parlament, prin concurs, pentru un mandat de
7 ani. O persoand nu poate fi numita in functia de
director al Centrului pentru doud mandate
consecutive.

Compatibil

(e) dacd si de cate ori este eligibil pentru
reinnoire mandatul membrului sau membrilor
autoritatii sale de supraveghere; si

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 64. Numirea directorului Centrului

(1) Directorul Centrului se numeste in functie
de Parlament, prin concurs, pentru un mandat de
7 ani. O persoana nu poate fi numita in functia de
director al Centrului pentru doua mandate
consecutive.

Compatibil
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(f) conditiile care reglementeaza obligatiile
membrului sau membrilor si ale personalului
autoritatii sale de supraveghere, interdictiile
privind actiunile, ocupatiile si beneficiile
incompatibile cu acestea in cursul mandatului si
dupd Incetarea acestuia, precum si normele care
reglementeaza incetarea activitatii profesionale.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 62. Conducerea Centrului

[...]

(2) Functiile de director si director adjunct al
Centrului sunt functii de demnitate publica si
sunt incompatibile cu orice altd functie sau
activitate remuneratd, cu exceptia activitatilor
didactice, stiintifice si de creatie.

Compatibil

(2) Membrul sau membrii si personalul
fiecdrei autoritati de supraveghere au obligatia,
in conformitate cu dreptul Uniunii sau cu dreptul
intern, de a pastra atat pe parcursul mandatului,
cat si  dupa incetarea acestuia, secretul
profesional in ceea ce priveste toate informatiile
confidentiale de care au luat cunostinta in cursul
indeplinirii  atributiilor sau al exercitdrii
competentelor lor. Pe durata mandatului lor,
aceastd obligatie de pastrare a secretului
profesional se aplicd, in special, in ceea ce
priveste denuntarea de catre persoane fizice a
cazurilor de incélcare a prezentei directive.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 62. Conducerea Centrului

[...]

(4) Directorul si directorii adjuncti ai
Centrului sunt obligati sd respecte, atat pe
parcursul mandatelor, cat si dupd incetarea
acestora, secretul profesional in ceea ce priveste
informatiile confidentiale de care au luat
cunostinta n cadrul indeplinirii sarcinilor sau al
exercitdrii competentelor lor, in special In
privinta raportdrii de cdtre persoanele fizice a
incdlcarilor prezentei legi.

Compatibil

Sectiunea 2
Abilitari, sarcini §i competente

Articolul 45

Abilitari
(1) Fiecare stat membru garanteazd ca
autoritatea sa de supraveghere este abilitata sa
indeplineascd  sarcinile si s34  exercite
competentele care i1 revin In conformitate cu
prezenta directiva pe teritoriul respectivului stat

membru.

Articolul 39. Competenta Centrului

(1) Centrul asigura supravegherea si
monitorizarea aplicarii prezentei legi in vederea
protejarii drepturilor si libertatilor fundamentale
ale persoanelor fizice in legaturd cu prelucrarea
datelor cu caracter personal. In acest scop,
Centrul exercitd sarcinile si competentele
prevazute de prezenta lege, precum si de
Capitolele VII si VIII din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.

Compatibil
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(2) Fiecare stat membru garanteazd ca
autoritatii sale de supraveghere 11 revine
competenta sd supravegheze operatiunile de
prelucrare ale instantelor atunci cand acestea
actioneaza In exercitiul functiei lor judiciare.
Statele membre pot sd stabileasca dispozitii
potrivit carora autoritatilor sale de supraveghere
nu le revine competenta sd supravegheze
operatiunile de prelucrare ale altor autoritati
judiciare independente atunci cand acestea
actioneaza in exercitiul functiei lor judiciare.

(2) Centrul nu are competenta de a
supraveghea operatiunile de prelucrare efectuate
de instantele judecatoresti in activitatea de
inféptuire a justitiei.

Compatibil

Articolul 46
Sarcini
(1) Fiecare stat membru garanteaza, pe
teritoriul sdu, ca autoritatea sa de supraveghere:

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 59. Sarcinile Centrului
(1) In vederea realizarii misiunii sale, Centrul:

Compatibil

(a) monitorizeazd si asigura respectarea
prezentei directive si a masurilor de punere 1n
aplicare aferente acesteia;

a) monitorizeaza si asigura aplicarea prezentei
legi;

Compatibil

(b) promoveaza actiuni de sensibilizare si de
intelegere in randul publicului a riscurilor,
normelor, garantiilor si drepturilor in materie de
prelucrare;

b) promoveaza actiuni de sensibilizare si de
intelegere in randul publicului a riscurilor, a
normelor, a garantiilor si a drepturilor in materie
de prelucrare, in special in privinta activitatilor
destinate copiilor;

Compatibil

(c) oferd consiliere, in conformitate cu dreptul
intern, parlamentului national, guvernului si altor
institutii 1 organisme cu privire la masurile
legislative si administrative referitoare la
protectia drepturilor si libertdtilor persoanelor
fizice 1n ceea ce priveste prelucrarea;

c) ofera consiliere Parlamentului, Guvernului
si altor autoritdti publice cu privire la masurile
legislative s1  administrative referitoare la
protectia drepturilor si libertatilor persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea;

Compatibil

(d) promoveaza actiuni de sensibilizare a
operatorilor si a persoanelor Tmputernicite de
acestia cu privire la obligatiile care le revin in
temeiul prezentei directive;

d) promoveaza actiuni de sensibilizare a
operatorilor si a persoanelor imputernicite de
operatori cu privire la obligatiile ce le revin in
temeiul prezentei legi;

Compatibil
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(e) furnizeazd informatii, la cerere, oricarei
persoane vizate in legaturd cu exercitarea
drepturilor sale n temeiul prezentei directive si,
dacd este cazul, coopereazd cu autoritatile de
supraveghere din alte state membre in acest scop;

e) furnizeaza, la cerere, informatii oricarei
persoane vizate in legaturda cu exercitarea
drepturilor acesteia In conformitate cu prezenta
lege si, daca este cazul, coopereaza cu autoritatile
de supraveghere din alte state in acest scop;

Compatibil

(f) trateaza plangerile depuse de o persoana
vizatd sau de un organism, o organizatie sau o
asociatie, in conformitate cu articolul 55,
investigheaza intr-o masura adecvata obiectul
plangerii si informeazd persoana care a depus
plangerea cu privire la evolutia si rezultatul
investigatiei, intr-un termen rezonabil, 1n special
daca este necesard efectuarea unei investigatii
mai amdanuntite sau coordonarea cu o altd
autoritate de supraveghere;

f) examineaza plangerile depuse de o persoana
vizatd sau un organism, O organizatie sau o
asociatie Tn conformitate cu art. 72, investigheaza
intr-o masurd adecvatd obiectul plangerii si
informeaza autorul plangerii cu privire la
evolutia si rezultatul investigatiei, intr-un termen
rezonabil, in special daca este necesara
efectuarea unei investigatii mai amanuntite sau
coordonarea cu o autoritate de supraveghere
dintr-un alt stat;

Compatibil

(g) verifica legalitatea prelucrarii in
conformitate cu articolul 17 si informeaza
persoana vizatd, intr-un termen rezonabil, cu
privire la rezultatul verificdrii in temeiul
alineatului (3) al articolului respectiv sau la
motivele pentru care nu a avut loc verificarea;

Articolul 16. Exercitarea drepturilor de catre
persoana vizata prin intermediul Centrului

(1) In cazurile prevazute la art. 13 alin. (3), art.
14 alin. (2)—~(4) st art. 15 alin. (4), drepturile
persoanei vizate pot fi exercitate si prin
intermediul Centrului.

(2) Operatorul informeaza persoana vizata cu
privire la posibilitatea de a-si exercita drepturile
prin intermediul Centrului.

(3) In cazul prevazut la alin. (1), Centrul
informeaza persoana vizatd cel putin cu privire la
faptul cd a realizat toate verificarile necesare sau
o analizd, precum si despre dreptul persoanei
vizate de a inainta o actiune in contencios
administrativ.

Compatibil
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Articolul 39. Competenta Centrului

(1) Centrul asigura supravegherea si
monitorizarea aplicarii prezentei legi in vederea
protejarii drepturilor si libertatilor fundamentale
ale persoanelor fizice in legaturd cu prelucrarea
datelor cu caracter personal. In acest scop,
Centrul exercita sarcinile si competentele
prevazute de prezenta lege, precum si de
Capitolele VII si VIII din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.

(h) coopereaza, inclusiv prin schimb de g) coopereazd, inclusiv prin schimb de Compatibil
informatii, cu alte autoritati de supraveghere siisi | informatii, cu autoritdtile de supraveghere din
oferd reciproc asistentd pentru a asigura | alte state si oferd asistentd reciprocd pentru a
consecventa aplicdrii $i respectarii prezentei | asigura coerenta aplicarii si respectarii prezentei
directive; legi;

(1) desfasoara investigatii privind aplicarea h) desfasoara investigatii privind aplicarea Compatibil
prezentei directive, inclusiv pe baza unor | prezentei legi, inclusiv in baza unor informatii
informatii primite de la o altd autoritate de | primite de la o autoritate de supraveghere dintr-
supraveghere sau autoritate publica; un alt stat sau de la o altd autoritate publica;

(j) monitorizeaza evolutiile relevante, in 1) monitorizeaza evolutiile relevante, In Compatibil
masura in care acestea au impact asupra | mdsura 1n care acestea au impact asupra
protectiei datelor cu caracter personal, in special | protectiei datelor cu caracter personal, in special
evolutia  tehnologiilor  informatiilor  si | evolutia tehnologiilor informatiei s
comunicatiilor; comunicatiilor, precum si a practicilor

comerciale;

(k) ofera consiliere cu privire la operatiunile 1) ofera consiliere cu privire la operatiunile de Compatibil
de prelucrare mentionate la articolul 28; si prelucrare mentionate la art. 36 alin. (2);

(1) contribuie la activitatile comitetului. Prevedere UE

neaplicabila
(2) Fiecare autoritate de supraveghere Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil

faciliteazd depunerea plangerilor mentionate la
alineatul (1) litera (f) prin masuri precum
punerea la dispozitie a unui formular de depunere
a plangerii, care sa poatd fi completat inclusiv in

datelor cu caracter personal:

Articolul 79. Depunerea plangerii

[..]
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format electronic, fara a exclude alte mijloace de
comunicare.

(3) Centrul faciliteazd depunerea plangerilor
prin punerea la dispozitia publicului a
formularului plangerii, inclusiv in format
electronic, farda a exclude alte mijloace de
comunicare.

(3) Indeplinirea sarcinilor fiecarei autorititi de
supraveghere este gratuitd pentru persoana vizata
si pentru responsabilul cu protectia datelor.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 59. Sarcinile Centrului

[...]

(2) Indeplinirea sarcinilor Centrului este
gratuitd pentru persoana vizatd si, dupd caz,
pentru responsabilul cu protectia datelor.

Compatibil

(4) In cazul in care o cerere este in mod vadit
nefondatd sau excesivda, in special cand este
repetitivd, autoritatea de supraveghere poate
percepe o taxa rezonabild pe baza costurilor sale
administrative sau poate refuza sa ii dea curs.
Obligatia de a demonstra caracterul evident
nefondat sau excesiv al cererii respective revine
autoritdtii de supraveghere.

(3) In cazul in care cererile sunt in mod vadit
nefondate sau excesive, in special din cauza
caracterului lor repetitiv, Centrul poate percepe o
taxa  rezonabila, bazatd pe  costurile
administrative, sau poate refuza sa le examineze.
Sarcina de a demonstra caracterul evident
nefondat sau excesiv al cererii revine Centrului.

Compatibil

Articolul 47
Competente
(1) Fiecare stat membru garanteaza prin lege
ca autoritdtii sale de supraveghere ii revin
competente de investigare efective. Respectivele
competente includ, cel putin, competenta de a
obtine, din partea operatorului si a persoanei
imputernicite de operator, accesul la toate datele
cu caracter personal care sunt prelucrate si la
toate informatiile necesare pentru indeplinirea
sarcinilor sale.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 60. Competentele Centrului

(1) Centrul are urmatoarele competente de
investigare:

a) de a da dispozitii operatorului si persoanei
imputernicite de operator si, dupa caz,
reprezentantului operatorului sau al persoanei
imputernicite de operator sd furnizeze orice
informatii pe care Centrul le solicitd in vederea
indeplinirii sarcinilor sale;

Compatibil
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b) de a efectua investigatii sub forma de
audituri privind protectia datelor;

c) de a efectua o revizuire a certificarilor
acordate in temeiul art. 42 alin. (7);

d) de a notifica operatorul sau persoana
imputernicitd de operator cu privire la presupusa
incélcare a prezentei legi;

e) de a obtine, din partea operatorului si a
persoanei imputernicite de operator, accesul la
toate datele cu caracter personal si la toate
informatiile necesare pentru  indeplinirea
sarcinilor sale;

f) de a obtine accesul la oricare dintre
incaperile operatorului si ale persoanei
imputernicite de operator, inclusiv la orice
echipamente si mijloace de prelucrare a datelor,
in conformitate cu actele normative.

(2) Fiecare stat membru garanteaza prin lege
ca autoritdtii sale de supraveghere ii revin
competente corective efective, cum ar fi, de
exemplu:

(2) Centrul are urmatoarele competente
corective:

Compatibil

(a) de a emite avertizdri in atentia unui
operator sau a unei persoane imputernicite de
operator cu privire la probabilitatea ca
operatiunile de prelucrare preconizate sd incalce
dispozitiille adoptate in temeiul prezentei
directive;

a) de a emite avertizari in atentia unui operator
sau a unei persoane imputernicite de operator cu
privire la posibilitatea ca operatiunile de
prelucrare preconizate sa incalce dispozitiile
prezentei legi;

Compatibil

(b) de a da dispozitii operatorului sau
persoanei Tmputernicite de operator sa asigure
conformitatea operatiunilor de prelucrare cu
dispozitiille adoptate in temeiul prezentei
directive, specificand, dupd caz, modalitatea si
termenullimitd pentru aceasta; 1n special
dispunand rectificarea sau stergerea datelor cu

¢) de a da dispozitii operatorului sau persoanei
imputernicite de operator sd se conformeze
cererilor persoanei vizate de a-si exercita
drepturile n temeiul prezentei legi;

d) de a da dispozitii operatorului sau persoanei
imputernicite ~ de  operator sd  asigure
conformitatea operatiunilor de prelucrare cu

Compatibil
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caracter personal, sau restrictionarea prelucrarii,
in conformitate cu articolul 16;

dispozitiile prezentei legi, specificand, dupa caz,
modalitatea si termenul-limita pentru aceasta;

(c) de a impune o limitare temporard sau
definitivd, inclusiv o interdictie, In ce priveste
prelucrarea.

f) de a impune o limitare temporard sau
definitivd, inclusiv o interdictie asupra
prelucrarii, in modul prevazut de lege;

Compatibil

(3) Fiecare stat membru garanteaza prin lege
cd autoritatii sale de supraveghere 1i revin
competente de consiliere efective pentru a oferi
consiliere operatorului 1n conformitate cu
procedura de consultare prealabild mentionata la
articolul 28 si de a emite avize, din proprie
initiativd sau la cerere, parlamentului national,
guvernului sau, in conformitate cu dreptul sau
intern, altor institutii si organisme, precum si
publicului, cu privire la orice aspect legat de
protectia datelor cu caracter personal.

(3) Centrul are urmatoarele competente de
autorizare si de consiliere:

a) de a oferi consiliere operatorului in
conformitate cu procedura de consultare
prealabila prevazuta la art. 36;

b) de a emite avize, din proprie initiativa sau
la cerere, Parlamentului, Guvernului, altor
autoritati publice, precum si publicului, cu
privire la orice aspect legat de protectia datelor
cu caracter personal;

Compatibil

(4) Exercitarea competentelor conferite
autoritatii de supraveghere in temeiul prezentului
articol face obiectul unor garantii adecvate,
inclusiv cai de atac judiciare eficiente si procese
echitabile, prevazute de dreptul Uniunii si de
dreptul intern in conformitate cu Carta.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 73. Dreptul de a contesta actiunile
sau inactiunile Centrului

(1) Actiunile sau inactiunile Centrului pot fi
contestate direct In instanta de judecatd, conform
Codului  administrativ,  fara  respectarea
procedurii prealabile.

(2) In cazul in care Centrul nu examineazi o
plangere sau nu informeaza persoana vizatd in
termen de 3 luni cu privire la progresele ori la
solutionarea plangerii depuse conform art. 72,
persoana afectatd poate contesta inactiunile
Centrului direct in instanta de judecata, conform
Codului  administrativ,  fara  respectarea
procedurii prealabile.

Compatibil
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(5) Fiecare stat membru garanteaza prin lege
ca autoritatii sale de supraveghere 1i revine
competenta de a aduce in atentia autoritatilor
judiciare cazurile de incalcare a dispozitiilor
adoptate 1n temeiul prezentei directive si, dupa
caz, de a initia sau de a se implica intr-un alt mod
in proceduri judiciare, in scopul de a asigura
respectarea dispozitiilor adoptate in temeiul
prezentei directive.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 80. Examinarea preliminara a
plangerii

[...]

(7) Daca, in procesul examindrii preliminare a
plangerii sau al investigarii in conformitate cu
art.81, existd banuieli rezonabile privind
savarsirea unei infractiuni, Centrul sesizeaza
organul de urmirire penald. In acest caz,
examinarea preliminard sau investigarea
continud. Organul de urmarire penala este obligat
sa informeze Centrul cu privire la decizia luata.

Compatibil

Articolul 48
Denuntarea cazurilor de incélcare
Statele membre garanteaza cad autoritatile
competente instituie mecanisme eficiente de
incurajare a denuntdrii confidentiale a cazurilor
de Incalcare a prezentei directive.

Articolul 44. Denuntarea cazurilor de
incalcare

(1) Orice angajat al unei autoritati competente
poate depune o plangere la Centru privind o
presupusa incélcare a prezentei legi.

(2) Centrul examineaza plangerile depuse in
temeiul alin. (1) conform Capitolului VIII,
sectiunea a 2-a din Legea nr. 195/2024 privind
protectia datelor cu caracter personal.

(3) In examinarea si solutionarea plangerii,
Centrul asigurd confidentialitatea identitatii
persoanei care a denuntat o presupusa incalcare a
prezentei legi.

(4) In privinta persoanelor mentionate la alin.
(1) este interzisa orice actiuni sau inactiuni,
directe sau indirecte, apdrute intr-un context
profesional, care sunt determinate de o denuntare
efectuata in temeiul prezentului articol si care pot
provoca sau provoaca prejudicii nejustificate.

Compatibil
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Articolul 49 Legea nr. 195/2024 privind protectia Compatibil
Rapoarte de activitate datelor cu caracter personal:
Fiecare autoritate de supraveghere Intocmeste
un raport anual cu privire la activitatile sale, care Articolul 61. Raportul de activitate
poate include o listd a cazurilor de incalcare (1) Anual, pana la data de 31 martie, Centrul
notificate si natura sanctiunilor aplicate. | transmite Parlamentului si Guvernului raportul
Rapoartele se transmit parlamentului national, | pentru anul precedent cu privire la activitatile
guvernului si altor autoritati desemnate de | sale, care include, cel putin, informatii cu privire
dreptul intern. Rapoartele se pune la dispozitia | la tipurile de incalcéri notificate si tipurile de
publicului, a Comisiei si a comitetului. masuri luate in conformitate cu art.60 alin.(2).
(2) Raportul de activitate se publica pe pagina
web oficiala a Centrului.
CAPITOLUL VII Prevedere UE
Cooperarea neaplicabila
Articolul 50
Asistenta reciproca
(1) Fiecare stat membru garanteazd ca
autoritatile sale de supraveghere isi furnizeaza
reciproc informatiile relevante si asistenta pentru
a pune in aplicare si a aplica prezenta directiva in
mod consecvent si instituie masuri de cooperare
eficace intre ele. Asistenta reciproca se refera, in
special, la cereri de informatii si masuri de
supraveghere, cum ar fi cereri in vederea
efectudrii de consultari, inspectii si investigatii.
(2) Fiecare stat membru garanteaza luarea de Prevedere UE
catre fiecare autoritate de supraveghere a tuturor neaplicabila

masurilor corespunzitoare necesare pentru a
raspunde cererii unei alte autoritati de
supraveghere, fara intarziere si in cel mult o luna
de la data primirii cererii. Astfel de masuri pot
include, in special, transmiterea informatiilor
relevante privind desfasurarea unei investigatii.
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(3) Cererile de asistentd cuprind toate
informatiile necesare, inclusiv scopul si motivele
care stau la baza acesteia. Informatiile care fac
obiectul schimbului se utilizeaza numai in scopul
in care au fost solicitate.

Prevedere UE
neaplicabila

(4) O autoritate de supraveghere careia i se
adreseaza o cerere de asistentd nu poate refuza sa
ii dea curs, cu exceptia cazului in care:

Prevedere UE
neaplicabila

(a) nu are competentd cu privire la obiectul
cererii sau la masurile pe care este solicitata sa le
execute; sau

Prevedere UE
neaplicabila

(b) a da curs cererii ar incdlca prezenta
directiva sau dreptul Uniunii sau dreptul intern
sub incidenta caruia intrd autoritatea de
supraveghere care a primit cererea.

Prevedere UE
neaplicabila

(5) Autoritatea de supraveghere céreia i1 s-a
adresat cererea informeazd autoritatea de
supraveghere care a transmis cererea cu privire la
rezultate sau, dupa caz, la progresele nregistrate
ori masurile Intreprinse pentru a rdspunde cererii.
In cazul unui refuz in temeiul alineatului (4),
autoritatea de supraveghere cdreia i1 s-a adresat
cererea explica motivele de refuz.

Prevedere UE
neaplicabila

(6) Autoritatile de supraveghere carora li s-a
adresat o cerere furnizeaza, de regula,
informatiile solicitate de alte autoritati de
supraveghere prin mijloace electronice, utilizand
un formular-standard.

Prevedere UE
neaplicabila

(7) Pentru actiunile intreprinse in urma unei
cereri de asistentd reciproca autoritatile de
supraveghere carora li s-a adresat o cerere nu
percep taxd. Autoritatile de supraveghere pot
conveni asupra unor compensatii reciproce in
cazul unor cheltuieli specifice rezultate in urma

Prevedere UE
neaplicabila
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acordarii de asistentd reciprocd in situatii
exceptionale.

(8) Comisia poate preciza, prin intermediul
unor acte de punere in aplicare, forma si
procedurile pentru asistenta reciproca mentionata
in prezentul articol, precum si modalitatile de
schimb de informatii prin mijloace electronice
intre autoritdtile de supraveghere si intre
autoritatile de supraveghere si comitet. Actele de
punere in aplicare respective se adoptda in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 58 alineatul (2).

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 51
Sarcinile comitetului
(1) Comitetul instituit prin Regulamentul
(UE) 2016/679 indeplineste, in ceea ce priveste
prelucrarea care intrd sub incidenta prezentei
directive, toate sarcinile urmatoare:

Prevedere UE
neaplicabila

(a) ofera Comisiei consiliere cu privire la
orice aspect legat de protectia datelor cu caracter
personal in cadrul Uniunii, inclusiv cu privire la
orice propunere de modificare a prezentei
directive;

Prevedere UE
neaplicabila

(b) examineazd, din proprie initiativa, la
cererea unuia dintre membrii sai sau la cererea
Comisiel, orice chestiune referitoare la aplicarea
prezentei  directive i emite  orientari,
recomandari si bune practici pentru a incuraja
aplicarea consecventa a prezentei directive;

Prevedere UE
neaplicabila

(c) elaboreaza orientari destinate autoritatilor
de supraveghere, referitoare la aplicarea
masurilor mentionate la articolul 47 alineatele (1)

s (3);

Prevedere UE
neaplicabila
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(d) emite orientdri, recomandari si bune
practici, in conformitate cu litera (b) de la
prezentul alineat, pentru stabilirea cazurilor de
incdlcare a securitatii datelor cu caracter personal
si pentru determinarea intarzierilor nejustificate
mentionate la articolul 30 alineatele (1) st (2),
precum si pentru circumstantele speciale in care
un operator sau o persoand Imputernicita de catre
operator are obligatia de a notifica incalcarea
securitatii datelor cu caracter personal;

Prevedere UE
neaplicabila

(e) emite orientari, recomanddri si bune
practici, in conformitate cu litera (b) de la
prezentul alineat, 1n ceea ce priveste
circumstantele in care o incalcare a securitatii
datelor cu caracter personal este susceptibild sa
genereze un risc ridicat la adresa drepturilor si
libertatilor persoanelor mentionate la articolul 31
alineatul (1);

Prevedere UE
neaplicabila

(f) revizuieste aplicarea practica a orientdrilor,
a recomandarilor si a bunelor practici mentionate
la literele (b) si (¢);

Prevedere UE
neaplicabila

(g) prezinta Comisiei un aviz pentru evaluarea
caracterului adecvat al nivelului de protectie
dintr-o tara tertd, un teritoriu sau unul sau mai
multe sectoare determinate dintr-o tara terta, sau
o organizatie internationald, inclusiv pentru a
evalua dacd o tard tertd, un teritoriu, un sector
determinat sau o organizatie internationald nu
mai asigurd un nivel de protectie adecvat.

Prevedere UE
neaplicabila

(h) promoveaza cooperarea si schimbul
eficient bilateral si multilateral de informatii si
cele mai bune practici intre autoritdtile de
supraveghere;

Prevedere UE
neaplicabila
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(1) promoveaza programe comune de formare
si faciliteazd schimburile de personal intre
autoritatile de supraveghere si, dupd caz, cu
autoritatile de supraveghere ale tarilor terte sau
cu organizatiile internationale;

Prevedere UE
neaplicabila

(j) promoveazd schimbul de cunostinte si de
documente privind dreptul si practicile Tn materie
de protectie a datelor cu autoritatile de
supraveghere a protectiei datelor la nivel
mondial.

Prevedere UE
neaplicabila

In ceea ce priveste litera (g) de la primul
paragraf, Comisia pune la dispozitia comitetului
toatd ~ documentatia  necesard,  inclusiv
corespondenta purtatd cu guvernul tarii terte, al
teritoriului respectiv sau cu sectorul specific din
respectiva tard tertd, sau cu organizatia
internationala.

Prevedere UE
neaplicabila

(2) In cazul in care Comisia solicita consiliere
din partea comitetului, aceasta poate indica un
termen limita, tindnd seama de caracterul urgent
al chestiunii.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) Comitetul 1si transmite avizele, orientdrile,
recomandarile si bunele practici Comisiei §i
comitetului mentionat la articolul 58 alineatul (1)
si le publica.

Prevedere UE
neaplicabila

(4) Comisia informeaza comitetul cu privire la
masurile pe care le-a luat in urma avizelor,
orientdrilor, recomandarilor si bunelor practici
emise de comitet.

Prevedere UE
neaplicabila
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CAPITOLUL VIII
Cai de atac, raspundere si sanctiuni

Articolul 52
Dreptul de a depune o plingere la o

autoritate de supraveghere
(1) Fara a aduce atingere oricaror alte cai de
atac administrative sau judiciare, statele membre
garanteaza oricarei persoane vizate dreptul de a
depune o plangere la o singurd autoritate de
supraveghere, in cazul in care persoana vizata
considera ca prelucrarea datelor cu caracter
personal care o vizeazd incalcd dispozitiile

adoptate in temeiul prezentei directive.

CAPITOLUL VI
SUPRAVEGHEREA, REMEDIILE
LEGALE, RASPUNDEREA SI
SANCTIUNILE

[...]

Articolul 40. Dreptul de a depune o plangere
la Centru

Fara a aduce atingere art. 41, orice persoana
vizatd are dreptul de a depune o plangere la
Centru in cazul in care considerd ca prelucrarea
datelor cu caracter personal care o privesc Incalca
prezenta lege. Prevederile art. 72 si 73, precum si
Capitolul VIII, sectiunea a 2-a din Legea nr.
195/2024 privind protectia datelor cu caracter
personal se aplica in mod corespunzator.

Compatibil

(2) Statele membre garanteaza ca, in cazul in
care plangerea nu este depusd la autoritatea de
supraveghere competenta in temeiul articolului
45 alineatul (1), autoritatea de supraveghere la
care a fost depusd plangerea o transmite
autoritatii de supraveghere competente, fara
intarzieri nejustificate. Persoana vizata este
informata cu privire la transmitere.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) Statele membre garanteaza ca autoritatea
de supraveghere la care s-a depus plangerea
oferad, la cerere, asistentd suplimentard persoanei
vizate.

Prevedere UE
neaplicabila

(4) Persoana vizatd este informatd de catre
autoritatea de supraveghere competentd cu
privire la evolutia si rezultatul plangerii, inclusiv
cu privire la posibilitatea de a exercita o cale de
atac judiciard In conformitate cu articolul 53.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 72. Dreptul de a depune o plangere
la Centru

Compatibil
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[...]

(5) Centrul informeaza autorul plangerii cu
privire la evolutia si rezultatul plangerii, inclusiv
cu privire la posibilitatea de a contesta actele
Centrului n conformitate cu art. 73.

Articolul 53
Dreptul la o cale de atac judiciara eficienta
impotriva unei autoritati de supraveghere
(1) Fara a aduce atingere oricaror alte cai de
atac administrative sau extrajudiciare, statele
membre dispun ca o persoana fizica sau juridica
are dreptul de a exercita o cale de atac judiciara
eficientd impotriva unei decizii obligatorii din
punct de vedere juridic a unei autoritati de
supraveghere care o vizeaza.

Legea nr. 195/2024 privind protectia
datelor cu caracter personal:

Articolul 73. Dreptul de a contesta actiunile
sau inactiunile Centrului

(1) Actiunile sau inactiunile Centrului pot fi
contestate direct 1n instanta de judecatd, conform
Codului  administrativ,  fard  respectarea
procedurii prealabile.

Compatibil

(2) Fara a aduce atingere oricdror alte cai de
atac administrative sau extrajudiciare, fiecare
persoana vizata are dreptul de a exercita o cale de
atac judiciara eficienta in cazul in care autoritatea
de supraveghere competentd in conformitate cu
articolul 45 alineatul (1) nu trateazd o plangere
sau nu informeaza persoana vizata in termen de
tret luni cu privire la progresele sau la
solutionarea plangerii depuse in conformitate cu
articolul 52.

(2) In cazul in care Centrul nu examineazi o
plangere sau nu informeaza persoana vizatd in
termen de 3 luni cu privire la progresele ori la
solutionarea plangerii depuse conform art. 72,
persoana afectatd poate contesta inactiunile
Centrului direct in instanta de judecata, conform
Codului  administrativ,  fara  respectarea
procedurii prealabile.

Compatibil

(3) Statele membre garanteaza cd actiunile
impotriva unei autoritdti de supraveghere sunt
introduse in fata instantelor din statul membru in
care este stabilita autoritatea de supraveghere.

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 54
Dreptul la o cale de atac judiciara eficienta
impotriva unui operator sau a unei persoane
imputernicite de catre operator

Articolul 41. Dreptul la remedii judiciare

(1) Fara a aduce atingere art. 40, orice
persoana vizata are dreptul de a Tnainta o actiune
in contencios administrativ Tmpotriva unui
operator sau a unei persoane imputernicite de

Compatibil
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Fard a aduce atingere vreunei cai de atac
administrative sau extrajudiciare disponibile,
inclusiv dreptului de a depune o plangere la o
autoritate de supraveghere in conformitate cu
articolul 52, statele membre garanteaza persoanei
vizate dreptul la exercitarea unei cai de atac
judiciare eficiente in cazul in care aceasta
considera ca, prin prelucrarea datelor sale cu
caracter personal cu nerespectarea dispozitiilor
adoptate In temeiul prezentei directive, au fost
incélcate drepturile care 1i revin In conformitate
cu dispozitiile respective.

operator, in conformitate cu Codul administrativ
nr. 116/2018, fara respectarea procedurii
prealabile, in cazul in care considera ca drepturile
de care beneficiaza in temeiul prezentei legi au
fost incalcate ca urmare a prelucrarii datelor sale
cu caracter personal fara respectarea prezentei
legi.

Articolul 55
Reprezentarea persoanelor vizate

in conformitate cu dreptul intern procedural,
statele membre garanteazd oricdrei persoane
vizate dreptul de a mandata un organism, o
organizatie sau o asociatie, care nu are Scop
lucrativ si care a fost constituitd in mod
corespunzator in conformitate cu dreptul intern,
ale carei obiective statutare sunt de interes public
si care este activa in domeniul protectiei
drepturilor si libertdtilor persoanelor vizate in
ceea ce priveste protectia datelor lor cu caracter
personal, sd depuna plangerea in numele sau si sa
exercite in numele sau drepturile mentionate la
articolele 52, 53 si 54.

Articolul 42. Reprezentarea persoanelor
vizate

Prevederile art. 75 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal se
aplica in mod corespunzator si in raport cu art. 40
si 41 din prezenta lege.

Compatibil

Articolul 56
Dreptul la despagubiri
Statele membre garanteaza oricarei persoane
care a suferit prejudicii materiale sau morale ca
urmare a unei operatiuni de prelucrare ilegale sau
a oricdrel actiuni care 1Incalca dispozitiile
adoptate in temeiul prezentei directive dreptul de
a obtine despagubiri, in temeiul dreptului intern,

Articolul 41. Dreptul la remedii judiciare

[...]

(2) Persoana vizata are dreptul la despagubiri
pentru prejudiciile materiale sau morale, in
conformitate cu art. 76 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.

Compatibil
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pentru prejudiciul cauzat de operator sau de o alta
autoritate competenta.

Articolul 57
Sanctiuni
Statele membre definesc normele privind
sanctiunile aplicabile in cazurile de Incalcare a
dispozitiilor adoptate in temeiul prezentei
directive si iau toate masurile necesare pentru a
se asigura ca acestea sunt puse 1n aplicare.
Sanctiunile prevazute trebuie sa fie eficace,
proportionale si disuasive.

Articolul 43. Amenda

(1) Centrul aplica operatorului sau persoanei
imputernicite de operator o amenda de pana la 2
000 000 lei, in cazul:

a) constatdrii unei incélcari a prezentei legi;
sau

b) nerespectarii unei masuri corective sau a
unei limitari temporare ori definitive asupra
prelucrarii, sau a suspendarii fluxurilor de date
emise de Centru In limitele prevazute de lege, sau
in cazul neacordarii accesului Centrului.

(2) Aplicarea amenzilor se realizeaza in
conformitate cu art. 87 din Legea nr. 195/2024
privind protectia datelor cu caracter personal.

(3) Amenda aplicata de Centru se varsd la
bugetul de stat.

Compatibil

CAPITOLUL IX
Acte de punere in aplicare

Articolul 58
Procedura comitetului
(1) Comisia este asistatd de comitetul infiintat
prin articolul 93 din Regulamentul (UE)
2016/679. Acesta reprezintd un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

(2) Atunci cand se face trimitere la prezentul
alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) Atunci cand se face trimitere la prezentul
alineat, se aplica articolul 8 din Regulamentul
(UE) nr. 182/2011 coroborat cu articolul 5 din
acelasi regulament.

Prevedere UE
neaplicabila
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CAPITOLUL X
Dispozitii finale

Articolul 59
Abrogarea Deciziei-cadru 2008/977/JAI
(1) Decizia-cadru 2008/977/JAl se abroga
incepand cu 6 mai 2018.

Prevedere UE
neaplicabila

(2) Trimiterile la decizia abrogatd mentionata
la alineatul (1) se interpreteaza ca trimiteri la
prezenta directiva.

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 60
Actele Uniunii aflate deja in vigoare

Dispozitiile specifice referitoare la protectia
datelor cu caracter personal din actele juridice ale
Uniunii care au intrat In vigoare pand la 6 mai
2016 1n domeniul cooperarii judiciare in materie
penald si al cooperdrii politienesti, care
reglementeazd prelucrarea intre statele membre
si accesul autoritdtilor desemnate ale statelor
membre la sistemele de informatii instituite in
temeiul tratatelor si care intra sub incidenta
prezentei directive nu sunt afectate.

Prevedere UE
neaplicabila

Articolul 61

Relatia cu acordurile internationale incheiate

anterior in domeniul cooperirii judiciare in

materie penala si al cooperarii politienesti
Acordurile internationale care implica
transferul de date cu caracter personal catre tari
terte sau organizatii internationale, care au fost
incheiate de statele membre inainte de 6 mai
2016 si sunt aplicabile Tnainte de 6 mai 2016 si
care sunt in conformitate cu dreptul Uniunii,

Prevedere UE
neaplicabila
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raman in vigoare pand la modificarea, inlocuirea
sau revocarea lor.

Articolul 62
Rapoartele Comisiei
(1) Pana la 6 mai 2022 si, ulterior, la fiecare
patru ani, Comisia transmite Parlamentului
European si Consiliului, un raport privind
evaluarea si revizuirea prezentei directive.
Rapoartele sunt facute publice.

Prevedere UE
neaplicabila

(2) In contextul evaludrilor si revizuirilor
mentionate la alineatul (1), Comisia examineaza,
in special, aplicarea si functionarea capitolului V
privind transferul datelor cu caracter personal
catre tari terte sau organizatii internationale,
acordand o atentie deosebitd deciziilor adoptate
in temeiul articolului 36 alineatul (3) si al
articolului 39.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) In scopul alineatelor (1) si (2), Comisia
poate solicita informatii de la statele membre si
de la autoritatile de supraveghere.

Prevedere UE
neaplicabila

(4) La efectuarea evaludrilor si revizuirilor
mentionate la alineatele (1) si (2), Comisia ia in
considerare pozitiile si concluziile Parlamentului
European, ale Consiliului si ale altor organisme
si surse relevante.

Prevedere UE
neaplicabila

(5) Comisia transmite, daca este necesar,
propuneri corespunzatoare in vederea modificarii
prezentei directive, in special tinand seama de
evolutiile din domeniul tehnologiei informatiei si
avand 1n  vedere progresele  societatii
informationale.

Prevedere UE
neaplicabila

(6) Pana la 6 mai 2019, Comisia revizuieste
celelalte acte adoptate de Uniune care
reglementeazd prelucrarea de catre autoritdtile

Prevedere UE
neaplicabila
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competente 1n scopurile prevazute la articolul 1
alineatul (1), inclusiv actele mentionate la
articolul 60, pentru a evalua necesitatea de a le
alinia la prezenta directiva si prezinta, dupa caz,
propunerile necesare de modificare a actelor
respective pentru a asigura o abordare uniforma
privind protectia datelor cu caracter personal care
intra in domeniul de aplicare al prezentei
directive.

Articolul 63
Transpunerea

(1) Statele membre adopta si publica, pana la
6 mai 2018, actele cu putere de lege si actele
administrative necesare pentru a se conforma
prezentei directive. Statele membre notifica de
indata Comisiei textele acestor dispozitii. Statele
membre aplicd aceste dispozitii incepand cu 6
mai 2018.

Atunci  cand statele membre adopta
dispozitiile respective, acestea contin o trimitere
la prezenta directiva sau sunt Insotite de o astfel
de trimitere la data publicarii lor oficiale. Statele
membre stabilesc modalitatea de efectuare a
acestei trimiteri.

Prevedere UE
neaplicabila

(2) Prin derogare de la alineatul (1), un stat
membru poate prevedea ca, Tn mod exceptional,
in cazul in care acest lucru implicd eforturi
disproportionate, sistemele de prelucrare
automata instituite Tnainte de 6 mai 2016 sunt
aduse in conformitate cu articolul 25 alineatul (1)
pana la 6 mai 2023.

Prevedere UE
neaplicabila

(3) Prin derogare de la alineatele (1) si (2) din
prezentul articol, un stat membru poate aduce, in
circumstante exceptionale, in conformitate cu

Prevedere UE
neaplicabila
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articolul 25 alineatul (1), un sistem de prelucrare
automatd, in conformitate cu alineatul (2) din
prezentul articol, Intr-un termen determinat, dupa
incheierea perioadei mentionate la alineatul (2)
din prezentul articol, daca, in caz contrar, s-ar
provoca dificultati majore pentru functionarea
respectivului  sistem de prelucrare automata.
Statul membru respectiv notificd Comisiei
motivele respectivelor dificultiti majore si
motivele pe care se Intemeiaza termenul
determinat in care statul membru aduce in
conformitate cu articolul 25 alineatul (1)
respectivul sistem de prelucrare automata.
Termenul determinat nu depdseste in niciun caz
6 mai 2026.

(4) Statele membre comunica Comisiei textul Prevedere UE
principalelor dispozitii de drept intern pe care le neaplicabila
adoptd in domeniul reglementat de prezenta
directiva.

Articolul 64 Prevedere UE
Intrarea in vigoare neaplicabila

Prezenta directiva intrd in vigoare In ziua
urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Articolul 65 Prevedere UE
Destinatari neaplicabila

Prezenta directiva se adreseaza statelor
membre.
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